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VELO-ALMATY

Im StraBenbild Almatys
sieht man immer mehr
Fahrradfahrer. ZAM-Journa-
listen horten sich um.

ENGAGEMENT

Der Senior-Expert-Service
setzt sich fur altere Menschen
ein. Im Gesprach mit Elvira
Barbara Sawade. 6

Wi

PO3A BETPOB

Bnagumup MpockypuH o6
nHuumnaTope cosgaHma Bos-
aywHoro ®nota Poccun
reHepane A.B. Kaynbbapce.

RRTUELL

MEHR RESPEKT FUR
EURO-KRISENLANDER

Einmal pro Jahr treffen sich Deutsch-
lands Botschafter daheim in Berlin. Dieses
Mal geht es um Europa. Mit Blick auf die
Euro-Kritiker warnt Westerwelle vor neuem
Populismus. Aber auch Unterschiede zu
den Gasten aus Polen und Belgien werden
deutlich. AuBenminister Guido Westerwelle
(FDP) hat mehr Respekt fir die kriselnden
Mitgliedslander der Euro-Zone verlangt.
«Die Zeiten, in denen sich Volker in Europa
mit Vorurteilen begegnen, diese Zeit muss
Uberwunden sein», sagte Westerwelle bei
einer Konferenz von Deutschlands Aus-
lands-Botschaftern in Berlin. «Wir wollen,
dass diesem Geist des Populismus und
der Renationalisierung widerstanden wird.
Wir wollen nicht mitmachen, dass Europa
auf die schiefe Bahn gesetzt wird.» An der
alljdhrlich stattfindenden Botschafterkonfe-
renz nehmen mehr als 200 deutsche Diplo-
maten teil. Das Schwerpunktthema lautet
dieses Mal «Zukunft Europa». (dpa)
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IN ZENTRALASIEN

«B NAMATb BE3BUHHO MO MbLWNM
HEMEUKUM XEHWWNHAM W OETAM>

MoconbcTBoM ®epepaTusHON Pecnybnnku MlepmaHnsa 23 aBrycta Obl1 OTKPLIT MaMATHBIN 3HaK, NOCBALLEHHbIN
HeMeLKNM XeHLLMHaM - 6bIBLINM y3HuUaM nareps AJIKWUP.

AHacTacus Tpodumosa

MaccoBble NoNNTUYECKME penpeccuy,
Hayvaswwecs B 1937 rofy, cTanm Ha-
CTosILLEN Tpareaneit A BCEro COBETCKOro
Hapoda. [lna KasaxcTaHa 3To cobbiTue
1MeeT 0CcobbIf CMBIC, TaK Kak B rofibl pen-
peccuii B KasaxcTaH 6110 AenopTupoBaHo
OKO0J10 N0yTOpa MUINNOHOB COBETCKNX
rpaxpaH - «M3MeHHUKOB PoauHbl». Ko-
NoccanbHbIN MO CBOWM MacluTabaM Teppop
3aTPOHYN Kaxxaylo pecny6anky ObiBluero
CoseTckoro Coto3a 1 KaxAablii Hapoa, Npo-
XKVBalOLWMii B HeM. MaccoBble penpeccun
He 060LLN CTOPOHOW 1 COBETCKMX HEMLIEB.
28 asrycta ucnonHsetcs 71 rog co AHA
13AaHus yKasa o fenopTauum Hemues.
2KepTBaMm Takoro Hec/bIxaHHOr 0 Teppo-
pa CTasn 1 YNeHbl CeMeil «<M3MeHHUKOB Po-
AnHbl». OT penpeccuid nocTpaganm 169 xex-
LLVH HEMELIKOW HaLlMOHaIbHOCTW, KOTOpble
oT6bIBanM Cpok oT 5 fo 8 net B narepe
AJDKWP. MpuHsaB Ha cebs BCe MCMbITaHUA
NlarepHO XN3HU, MHOTUM U3 HIX He yAa-
NI0Cb AOXKAATbCA OKOHYaHWA Cpoka. B aTon
CBA3N B 75-NETHIO0 FOAOBLUMHY C Havana
MaCCOBbIX NOJIMTUYECKUX Penpeccuii n 71-10
rofOBLUMHY CO AHA N3[aHNA YKa3a o Aenop-
Tauun HeMLEeB B My3eliHO-MeMOopuaibHOM
komnnekce AJKWP Moconbcteom Pefepa-
TuBHOI Pecnybnnku MepManus B PK oTKpbIT
NaMATHbIA 3HaK B NamMATb 0 BEe3BMHHbIX
)KepTBax Teppopa, B NaMATb O HEMELKMX
XKEHLMHaX - y3Huuax AJDKNPA.

Kak 0TMeTun B CBOEM BbICTYMJIEHUU
Ype3BblYalHblii 1 MONHOMOYHbLIA Nocon
®epepatuBHoit Pecnybnuku FepmaHus B
PK pokTop Mmpo Xepu, «3T0T obennck -
3HaK NaMATU O HEBUHHBIX XXEHLUNHAX, Yen
NPOCTYNOK 3aKJ/04aNncsa Suib B TOM, 4TO
OHV ABASINCH CYNpPYraMn «M3MeHHUKOB Po-

[HbI». HaxoAACh B 3aK/II0HEHUN, XKEHLLK-
Hbl NVLLb 33 aBasINCb BONPOCaMu «3avem?»
1 «3a 4T0?»... HaM, MOKONIEHWIO, XKMBYLLEMY
B XOpolLee BPeMs, HEBO3MOXHO BO BCel
nosIHOTE NPeACTaBUTb Te HEYeSI0BEYECKNe
UCMbITaHWA, Yepes3 KoTopble MPULLIOCH
nponTn y3Huuam AJDKNPA».

Moka3aTb CypoBYto narepHyto obcTa-
HOBKY AJDKWPA y4aCTHUKaM u rocTam
OTKPbLITMA MaMATHOrO 3Haka Mo3BoJna
3KCKYPCUA MO TEPPUTOPUN My3eiHo-Me-
MOPUaNbHOro KOMMaeKca U MaTepuasbl
BbICTaBKM «BeyHas NaMATb XnBa», NOCBS-
LeHHas cyabbe y3HUL nareps HeMeLKown
HaLMoHanbHoCcTU. Kak oTMeTun 3amecTu-
Tesnb HavaJbHUKa YMpaBieHNs KyabTypbl

r.Actanbl C.N.Teprembaes, «Bce 370 -
4YaCTb Hallei NCTOPUM, U Mbl JOKHbI ee
3HaTb ¥ MOMHUTb TeX, KTO 6€3BUHHO CTan
XKEPTBOW MOMNTUYECKUX PENPECCHIA...».

MNpenctasutenn Moconbctea ®PI, aku-
MaTa r. ACTaHbl U pailOHHbIX aKNMaToB,
YnpasniieHus KynbTypbl r. AcTaHbl, ObLue-
cTBa HemueB «BupeprebypT r. AcTaHbl
n AkMonuHckon obnactu» u dunmana
C. AKMOJI, COTPYAHWUKN My3eiHO-MeMo-
pvanbHOro Komniaekca u npovne roctu
NOYTUAN NaMATb 0 169 HEMeLIKMX y3HuLax
AJDKNPA MUHYTON MONYaHWS U BO3NIOXMU-
v uBeThbl K NMamaTHomy Obenuncky B 3HaK
BEYHOW MamMAT 0 B6e3BUHHbIX XepTBax
ToTanuTapu3ma.

ABONNIEREN SIE DIE DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG!
BbIMWCBIBATE MA3ETY DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG!

Ab September 2012 erhalten Sie fiir 874,88
Tenge (Kazpost) jede Woche eine DAZ in ihren
Briefkasten, egal ob nach Hause oder ins Biiro.
Sie kénnen uns anrufen unter +7 (727)
263-58-06 oder eine E-Mail schreiben:
daz.manager@gmail.com.

Besuchen Sie uns auch im Internet unter:
www.deutsche-allgemeine-zeitung.de
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C ceHTS6ps MecsiLLa Bbl MOXETE Nosy4YaTb
DAZ 3a 874,88 Tr. (Ka3nou4Ta) exxeHeaenbHO
Ha Ball JOMALUHWA afpec unn B oduc.

Bbl MOXKeTe M03BOHWTL Mo Ten. +7 (727)
263 58 06, a Tak>xe coobLLMTb HaM Ha e-mail
daz.manager@gmail.com.

Bbl TakXXe MOXeTe MoCeTUTb Hall CalT:
www.deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru
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Mbl - 9KO-TYPUCTDI!

BoT y>xxe wecTon rog noapag obwecTseHHoe 06beanHeHe HemueB «BugeprebypT» r.ACTaHbl OpraH130BbIBAET IKOTYPUCTCKNIA narepb «IKOTyp:
Ha4yHu c ceba n Mup cTaHeT sap4el». NMpoekT, peannsyemblin Npyu HUHAHCOBON NOLLEPKKE repMaHckoro ObLecTBa No MexayHapoaHOMY COTpYA-
HuyecTBy (GIZ) no LeHTpansHon A3um, Accoumanmnm obuiecTBeHHbIX 0bbeanHeHnn HeMueB Ka3axcTaHa «Bo3poxxaeHne», HEMELKOro NocoibCTBa
n KpacHoro KpecTta, 06bI4HO NpOXoaun B KypopTHON 30He, Ha bepery o3epa Yenkap. TaM y4aCTHUKMN-aKTUBUCTbI KIyOOB HEMELIKOWN MONOLEXM
co Bcero KasaxcTaHa NpoXoAuan HacTosLlee NOCBALLEHNE B SKOTYPUCTbI. B npowwiom rogy npoekT yCnewHo cnpaBua CBOW 5-neTHui obunen.
ViIMeHHO Toraa 6bIa10 NPUHATO pelueHune, 4To «3KoTyp»-2012 fosmkeH 6biTb 0cobeHHbIM. OH [OKEH HOCUTbL 0coboe Ha3BaHue: «3KoTyp 5+1». U

NpoXoauTb B 0CobeHHOM MecTe.

AHacTacnsa CafoBHUKOBA

B toro-BoCTO4HOM KasaxcTaHe Haxo-
ANTCA nopasuTenbHas no KpacoTe
ropHas ctpaHa [xyHrapusa. Fopbl IXyH-
rapckoro Anatay C/yXaT ecTeCTBeHHON
rpaHuuen ¢ Kutanckon HapoaHon Pec-
ny6AnKon 1 nMelT NPOTSXEHHOCTb 400
KM. 3[€Cb HaxoaMTCAa OJHO U3 CaMblX
KOJTOPUTHBIX ypounLL, - KoprHCKoe yuienbe,
NPOTAXKEHHOCTLI0 90 KM. IMeHHO 3aech 1
npoxoaun «3koTyp 5+1» B nepwof ¢ 18
no 27 wons. 25 y4aCTHUKOB U3 pa3sHbIX
yronkos pecnybavkun (ActaHa, KaparaHga
1 KaparaHfnHckas 061acTb, TanablkopraH,
KokweTay, AnmaTbl, CeMnnaTanaTUHCK)
npoBenn aecsTb He3abblBaeMblX AHENR Ha
BbicOTe 6osee ABYX ThbiCAY METPOB Haj
YPOBHEM MOPSA Ha TEPPUTOPUN IKOKEMMNH-
ra «Tay bynak» B 0AHOM 13 CaMblX XXNBO-
MWCHBIX FOPHbIX YPO4MLL, [IXKYHrapckoro
AnaTay. 3TOT yrofok NpupoAbl NpekpaceH
OKPYXXaloLMMN ero NieAHNKaMK, BbICOKO-
ropHbIMK BOJONAJaMN W pekamu, a elle
XBOWHbIM N1€CcoM, pa3Hoobpasnem (aopsbl
1 hayHsbl, obunnem rpubos u arog.
«...KopuHckoe yljenbe - 3To KapTUHKa
B 3[-¢popmaTe, ckaska HasBy. 34ecb cob-
pannch NPOCTO HEBEPOSITHbIE JIIOAMN, N Mbl
CTann 60/bLIOV APYXHOW ceMbeii. 3TOT
«IKOTYp» HaBcerja ocTaHeTCs B Moeut
namsTu...» (Buktopus Bebep, r. Tangbi-
KopraH)

MELDUNGEN

TALIBAN NEHMEN
ZIVILISTEN INS VISIER

Das Verbrechen ist selbst fiir afghanische
Verhaltnisse kaum zu begreifen. 17 Zivilisten
werden ermordet, womdglich enthauptet.
Die Behdrden machen die Taliban fir das
Massaker verantwortlich. Die Aufstandi-
schen gehen immer haufiger gegen eigene
Landsleute vor. Erst ein paar Tage ist es her,
dass sich Mullah Mohammad Omar mit einer
seiner seltenen Botschaften zu Wort melde-
te. Zum Ende des Fastenmonats Ramadan
ermahnte der untergetauchte Chef der
afghanischen Taliban seine «Mudschahed-
din-Brlder», der Schutz von Zivilisten sei
eine «religidése Verpflichtung». Nun wurden
im Suden Afghanistans gleich 17 Zivilisten
ermordet, und die Regierung machte die
Taliban verantwortlich. Die Hintergriinde des
Massakers sind noch unklar. (dpa)

CAMMUT COBETA
COTPYOHWYECTBA

HypcyntaH Hazapbaes npuHsn yyactue B
paboTe BToporo cammuta CoBeTa COTpya-
HMYeCTBa TIOPKOA3bIYHbLIX rocynapcTs. B
MepOonpUATUN NPUHANN yHacTue Npe3naeHT
Kbiprbickon Pecnybavku Anmasbek Atam-
6aeB, npe3unaeHT Typeukon Pecnybnuku
A6aynnax Monb 1 NpeMbep-MMHUCTP Asep-
6ainpxaHckomn Pecnybnmku ApTyp Pacusage,
npe3unaeHT AkafemMumn Hayk TypkMeHucTaHa
I'ypb6aHmbipaT Me3nnos. Mo 3aBepLieHUn
CammuTa 6blnM noanucaHsl CornaleHve
no ®uHaHcoBbIM npasunam CoseTa Co-
TPYLHU4ECTBA TIOPKOA3bIYHbIX FOCYAAPCTB,
CornateHve o6 obpa3oBaHNM TIOPKCKOIA
Akapemun CoBeTa COTPYAHWUYECTBa THOP-
KOSI3bl4HbIX FOCyAapcTB, YcTas ®oHAaa noa-
LEePXKN TIOPKCKON KyNbTypbl U Hacneans
CoBeTa COTPYAHNYECTBA TIOPKOA3bIYHbIX
rocyfapcTs, a Takxe buiikekckas [ekna-
pauus Broporo Cammuta CoBeTa COTPYAHU-
4ecTBa TIOPKOA3bIYHbIX FOCYAAPCTB.
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VIMEeHHO B 3TOM Yyllenbe HU3BepraeTcs
C BbICOTbI 112 MeTpoB Tanas nefHNKoBas
BOJAa - Bogonaa bypxaH-bynak. Mo cytn ato
caMblii 60/bLION BOAOMNAA BO BCEN LieHT-
panbHomn A3un. MoToK BoAbl, 06pyLIMBasCL
C Tpex KackafoB, opoluaeT 6aunsnexallne
enun cepebpom mMenkux 6pbI3r n ycTpemns-
eTCs BHW3 y>Ke pekoii Kopa. B npo3payHbix
CTPysX Ha oHe KpacHOBaTbIX CKan, MOK-
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«3KoTypa» ApTeM - BblBasblii TYpUCT, OH
3HaKOMWN pebAT C OKPeCTHOCTAMW, pac-
CKa3al NHTEPeCHYIo nereHAy, CBA3aHHyo
C 3TUM MeCTOM.

O4eHb [aBHO 3[€Cb, BO3/e PeKy, CTOAN
ayn. OfHaxAbl NPOU30LLIIO 3eMNeTpsaceHne
cTpawHon cunbl. Co CKNOHa ropbl Cop-
BajlaCb OrpPOMHas rnbiba 1 ycTpemunach
BHU3 K ayJly, CMeTas Ha MyTh BEKOBbIE e/,

PbITbIX N3YMPYAHbIM MXOM, CO/HLIE UTpaeT
CBOMMM Jly4nKamm, 06pasys AeCATKM pa3Ho-
LIBETHBIX padyr. A Korfa npuxoanT 3uMa,
BOJOMaj 3aMVpaeT B CBOEM JieJiHOM Ofes-
HUM. Ho 4TO6bI y3HATb UCTUHHBIN XapakTep
Bojonafa bypxaH-bynak, cTonT npmexatb
clofia B Ulo/le MecsiLie, UMEeHHO B 3TO BpeMs
HabnogaeTcs MakCMasbHblA CTOK BOAbI,
4YTO 1 MOT/IN BUAETb YHaCTHUKK «IKOTypa
5+1» BO BpeMs 03HaKOMUTENbHON 3KCKYP-
CUMN MO OKPECTHOCTAM YLLeSbs.

«...3TO MPOCTO HEBePOATHO! Haxoasack
B repBble CeKyHAbl Ha TeppuTopun «Tay
bynaka», s nonro He Morsa 0CO3HaTh,
YTO HaxoXyCb B peasbHOM MeCcTe U 4TO
TakKoe MecTo MOXKET CyLLeCTBOBaTb B AeliC-
TBUTE/NLHOCTY... A Npu Buae BoLEOHO
Kpacusoro sogonaga bypxaH-bynak He
OCTaeTCA HUKAKUX COMHEHWI B TOM, 4TO
KopuHCKoe yuienbe - MaeHbKUii Kycoyek
cKasku HasBy...» (AHacTacus Caf0BHVKOBA,
r. AcTaHa)

Kpome Boponana bypxaH-bynak pebsata
Takxe HaBeCcTuAn «CBATON KaMeHb». 3T0
orpoMHas 6enas rnbiba, KoTopas cpasy
6pocaeTcs B rnasa NyTHUKY. MecCTHble
XnUTenu ero noymTatoT. TypnucTbl 06x0asT
BOKPYr Hero cemMb pa3 u 3arafbiBatoT
CaMble COKPOBEHHbIE XXEeaHNA. Y4acTHUK

Ka3anocb, 4T0 HUYTO He MOr/10 OCTaHOBUTb
KaMeHb, KOTOPbIA CTPEMUNCA NPAMO K 0f-
HO 13 10pT. B TOW topTe XXeHLLMHa poXxxana
pebeHka, v cny4mnock Yyno! KameHb BcTan
Kak BKOMaHHbIA NPsMO Nnepea opTol, BCero
B HECKOJIbKIX CaHTUMeTpax. C Tex nop ero
1 Ha3blBalOT CBATHIM.

Mpupopa [xyHrapckoro AnaTtay He-
TPOHYTas, LeBCTBeHHasA. 34eCb MOXHO
YBWAETb TAHb-LIAHbCKYIO €fib, 30710TON
1 Mapanuii KopeHb, BOApbILLHUK. A elye
3/leCb Npou3pacTaeT 3HaMeHUTas A610HA
CuBepca, ABMAOLLANACS NPapoanTeNbHNLEN
BCEX KYJIbTYPHbIX COPTOB 610K,

«IKOTYp 5+1» no naTubanbHoU LKane
OLIeHOK onpaBAbiBaeT CBOE Ha3BaHue u,
AyMaro, npubanxeH K ngeanbHo-o6pasLo-
BoMy. [lecsiTb AHeVi NponeTenn Kak OAunH,
JlaoLUMA OrPOMHBIV 3apsig SHEPruv, Aevic-
TBYIOLWNIA HeorpaHnyeHHoe Bpems ba-
rogapsi 04HOMY JiNLb BOCMIOMUHAHMIO...»
(EBreHwi CyxaH, r. LLIaxTuHck)

Ho ocobble BnevyaTneHus, pasymeeTcs,
oCTaBMUNla He TOJIbKO BonLebHas KpacoTa
3TWUX MeCT, HO U BCE MeponpuaTUs, opra-
HW30BaHHbIE B «IKOTYype».

MpoxuBann pebsTa, KOHEYHO, HE B rOC-
TUHWYHBIX YC/IOBUAX, @ B tOpPTax W nanat-
Kax, Kak HacToswwue TypucTbl. Ho Hawa
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Mosiofiexxb He 6ouTCH TPyAHOCTEN, U C
yA0BOJIbCTBMEM OKYHYlaCb BO BCE 0COBEH-
HOCTW FOPHON XW3HW. B 3TOM UM nomoranu
WHCTPYKTOPa 1 NpenojaBaTenu.

YTPO Ha4ymMHanocb C KOMMnekca ynpax-
HEHWN, coyeTaBwux B cebe 3neMeHThI
TaHUeB, KapaTe, MOrn N AbiXxaTeNbHON
rMMHACTUKW, YpEe3BbI4ANHO NONE3HbIX A5
300p0BbsA. PUTOHAEM HAYMHANCH KaXKAbIN
npueM nuwm. OH HacToAbKO nonwbuncs
3KOTYPOBLI@MU, YTO OHW JaxKe Momoranu
cobupaTb and Hero uenebHble Tpasbl. Tak-
Xe 0T MeMUMHCKOro paboTHuKa pebsTa
NoNyYMan Maccy nosiesHon MHgopmaLnm
no ocHoBaMm 30XK, nepBoit MeANLNHCKOM
MOMOLLM, KaK 3aliMTUTbCA OT HaceKoMbIX
N 00BUTbIX TPaB.

«...Ternepb AOMa HernpuBbI4HO byneT
Ha4yuHaTb Tpanesy, He BB (uToyas... B
obLyeM, 1 MOry CKaszaTb, 4TO «IKOTyp 5+1»
npowen Ha ypa!» (PycnaH LUMLLIKOBCKM,
r. ActaHa)

Mon3apsavBLLNCH U MO3aBTPakas, OHbIE
3KOTYPUCTbl OTNPaBAAANCL PacWnpsATh
KPYro3op v no3HaBaTb CBOV BO3MOXXHOCTU.
Hanbonee TpyaHOW, HO MHTEPECHOW OKa-
3anacb nabopaTopus 3KoTypu3Mma. 3aech
YYaCTHUKOB 0XKUJ AN Cepbe3Hble NCnbiTa-
HUS 1 fpYaiillme BnevyaT/eHUs: HOYeBKa B
ropax, nepernpasbl Yepe3 ropHyl peKky u
[axke noabeM Ha nepgHuk TionTe. Ho ans
Ha4ana, ecTeCTBEHHO, NMOAr0TOBKa: MOsO-
AbIX 3KOTYPUCTOB 03HAaKOMUAK C Npasuna-
MW NoBeAeHUs B ropax, Hay4unu CTaBuTb
nanaTtku, pa3BoAuTb KOCTPbI, BA3aTb y3/bl
1 MHOTOMY [ipyromy.

«..KOHEYHO, CaMbiM He3abblBaeMbiM MO-
MEHTOM CTaJl ABYyXAHEBHBIV MOXOA B ropbl.
OrpomHas 61arojapHoCTb UHCTPYKTOPaM,
KOTOpble B TeYEHMe BCEro rnoxoaa AaBam
Ae/IbHble COBETbI, OKa3blBav MOpPasbHyio
noaaepXKy v BCENANN yBEPEHHOCTb».
(KpuctuHa KosaneHko, r. KaparaHaa)

«HoBoe MecTo, HoBbIe BrieYaTAEHUS, HO-
Bble Apy3bs U 3HAKOMbIe... BennkonernHsie
BOCMOMWHaHWUA OCTa/nCh Mocje noxoAa
Ha nlefHNKN. He oxxunaana, 4To BCe BblAEp-
XaT 3TO ucnblTaHne, HO BCeE OKa3aJincb
A0BOJIbHO BbIHOC/INBLIMU, BO BCEM MOAA€e-
pXuBau apyr apyra». (AneHa Melukopes,
r. Kokwertay)

NabopaTopusa No HeMeLKOMY f3blKy Moj,
PYKOBOACTBOM npefcefatens knyba He-
MELIKON MoJsiofiexun «[uaMaHT» r. ACTaHbl
CeeTnaHbl [loBXeHKO bbina HauesneHa Ha
MOTMBALMIO K M3YYEHMIO 3blKa.

PebsaTa, He BnagetoLwme HeMeLKUM A3bl-
KOM, Mor/in nprnobpectu 6a3oBble 3HaHMA,
a BJlafetoLLme - MPoCTO XOPOLLO NPOBECTU
BpPeMS BO BPEMS PasMyHbIX Urp u Tpe-
HUHrOB.

MponomxeHne Ha cTp. 3.
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MpogomxenHne. Havano Ha cTp. 2

Hy v ofiHa u3 cambix ntobuMbix nabopa-
TOpWiA - No ncuxonoruu. Mcuxonor Napuca
nomorasna pebaTam CAPYXKUTbCA, HaY4NTb-
cs paboTaTb B KOMaHAe, CTaHOBUTLCS C
KONIIEKTNBOM OAHMUM LefbiM, NOHNMaTb
LPYr¥X 1 NOHATL CaMoro cebs, pa3BrBaTbCs
B INYHOCTHOM nnaHe. Kpome 3TOro yyacT-
HWKM MOT /M 03HaKOMWUTbLCSA C OCHOBaMW MPo-
€KTHOr0 MEHE)KMEHTA, YTO MOMOXET UM B
COCTaBJ/IEHN Pa3/IMYHOro poJa NPOeKTOB,
HarnpasJ/ieHHbIX Ha coTpyaHn4ecTBo KHM
1 Nonynsapu3aumnio HeMeLKon KyabTypbl B
Ka3axcTaHe.

«...Jlyqwesi paboTbl B KOMaHAe 5 He BU-
Aenal 3a3ato cTont 61arofapuTh B epByto
o4yepeb OpraHN3aTopoB NPOEKTa, KOTopble

KOLUMNE

Bcerga bbiav psaom B roxoae, B Necy, B
nanatke, B ky3ose KAMA3a... KaxAblvi 0T-
Kpbin Ans cebs 4TO-TO HOBOE U CMOXET Te-
repb 3T0 UCM0/Ib30BaTb B AaJIbHENLUEM. .. »
(UpnHa Kenwr, r. KaparaHaa)

CeobogHoe BpeMs pebsTa npoBOAWNIM
B aKTUBHOM OTAbIXe: BaAMUHTOH Ha CBe-
)KEM BO3Jyxe, MOABUKHbIE UrPbl, 3aHNMa-
TenbHble KapTbl YHO 1 faxe TypHup no
HaCTONIbHOMY TEHHWUCY.

Bce xenatowime mMoram noy4actsoBaTb
B CneumasbHO OpraHn3oBaHHOM Mac-
Tep-knacce no cTpenbbe n3 nyka. 3aecb
Maslb4YULLKN NPOBEPUN CBOKD METKOCTb 1
JIOBKOCTb, @ IEBYOHKM NOYYBCTBOBaIN Cebs
HaCTOALLMMN aMa3oHKaMMm.

Beuepom Bcex aanum Becenble KOHKYPChI,
3aXuraTesibHble TaHUbl, NeCHX Mo rutapy
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' GESELLSCHAFT =

y KOCTpa, TeMaTN4ecKne MeponpuaTns, Ko-
TOpble OPraHW30BbIBaIN CaMU YHaCTHUKM.

«...9TOT MPOEKT BAOXHOBWUJI HaC Ha HOBbIE
naen, MHorve oTKpbIav B cebe TanaHTbl, 0
KOTOPbIX 1 He MoA03peBanu paHbLue... Ko-
HEYHO Xe, X04eTCA MPOAOIKEHNS, XO4eTCA
nobeIBaTh M B APYriX, HE MEHEEe KPacuBbIX
MecTax... Xo4eTcsi CHOBa yBUAETb 3TV MU-
Jible Jobpble nLa, KOTOPbIe Ha BCIO XN3Hb
0CTaHyTCs y MeHs B namaTu!..» (Buktopus
Bebep, r. TangbikopraH)

«IKOTYyp» - 3TO TO, YTO 06bEAUHSET,
obuwen naoeeit, penaeT pasHbix nonen
6051bLUIOI APYXXHON ceMbeir. B 3ToM narepe
MONOAEXb HEe TOJbKO XOPOLLO OTAbIXaeT,
HabupaeTCcs HOBbIX CUJT 1 BNeYaTNeHUN, HO
1 3HAKOMUTCA C pa3Hoobpa3sneM (aopsl 1
bayHbl, nonyyaeT HeobXoANMble 3HaHWS 1
HaBbIKW B 00712CTW 3KOTYpU3Ma, 3KOSIOT UK,

ANGLIZISMEN IN DER WIRTSCHAFT

Prof. Dr. Bodo Lochmann ist
Prorektor an der Deutsch-Ka-
sachischen Universitét (DKU).
Die Kasachische Ryskulow-Wirt-
schaftsuniversitét hat ihn zum
" .| Ehrenprofessor ernannt.

o

Englische Fachbegriffe sind aus dem

Wirtschaftsleben nicht mehr wegzu-
denken, ob es uns nun gefallt oder nicht. Man
kann dabei durchaus lange und verbissen
um die Frage streiten, ob das englische Wort
wirklich immer sein muss oder ob man es
nicht auch in der jeweiligen Landessprache
ausdriicken kann. Beim Ubersetzen von
Fachtexten kann dabei der englische Begriff
sowohl Hilfe, als auch Hiirde sein. Hilfe dann,
wenn man keine Ubersetzung suchen muss,
Hurde dann, wenn es keine eindeutige und
gebrauchliche Ubersetzung gibt.

Ziemlich oft verbergen sich dabei hinter
modern und wissenschaftlich klingenden
Anglizismen langst bekannte und prakti-
zierte Inhalte, also ein Fall von ,Alter Wein
in neuen Schlauchen”. So geht’s mir auch
beim aktuell stark Verbreitung findenden
,Corporate Social Responsibility (CSR)", also
dem Uber die gesetzlichen Verpflichtungen
hinausgehenden sozialen Engagement von
Unternehmen. Der englische Begriff ist in
Europa wohl vor etwa 20 Jahren aufge-
taucht, in Kasachstan hat seine Karriere vor
drei bis vier Jahren begonnen, allerdings in
einer russischen Variante.

Punktuelle soziale Verantwortung in
Form einzelner betrieblicher Programme
oder Projekte ist allerdings absolut nicht
neu. Sicher waren die Herren Siemens,
Ernemann (Kamerawerke Dresden) oder
Abbe (Schottwerke Jena) keinesfalls die
ersten Unternehmer, die im 19. Jahrhundert
freiwillig betriebsbezogene Sozialleistungen
fur die Mitarbeiter in ihren Unternehmen,

aber auch in der engeren Umgebung rea-
lisierten. Und sicher hat sich die Deutung
und Bedeutung des Begriffes seither auch
stark gewandelt.

Zum CSR und seinen Wirkungen gibt es
nun eine Reihe von interessanten Studien
mit zum Teil so nicht erwarteten Ergebnis-
sen. Auf jeden Fall stellt die weit verbrei-
tete Praxis des CSR, die These des groRen
Monetaristen Milton Friedman in Frage,
der da sténdig die Meinung vertrat, dass
Unternehmen nur dazu da sind ,um ihre
Gewinne zu mehren”. Heute gilt CSR als Ge-
schaftstreiber. Die Logik ist dabei niichtern
und pragmatisch: Handle dann besonders
verantwortungsvoll, wenn es sich rentiert.
Die genannten Studien kommen zwar im
Detail zu unterschiedlichen Aussagen, als
Trend stellen sie jedoch fest, dass Mana-
ger unter den aktuellen Bedingungen des
Wirtschaftens, die u.a. durch weitgehend
gesattigte Markte in den Hauptregionen
auf der einen Seite und durch wachsen-
de soziale Sensibilisierung in den noch
hungrigen Markten gekennzeichnet sind,
das Instrument CSR nutzen sollten. Um
langfristig gut dazustehen, miissen dem-
nach Manager bereit sein, auf kurzfristige
Gewinne zu verzichten. In der Praxis, so ein
Ergebnis der Studien, steckt hinter sozialen
Projekten letztlich doch stets unternehmeri-
sches Kalkdl. Es gibt, so die Autoren ,, keine
Hinweise auf Unternehmen, die Profite dem
sozialen Interesse opfern”. Oft dient CSR
auch einfach dazu, Schlechtes zu iberdek-
ken. Die Analyse von etwa 3000 US-Firmen
Uber einen Zeitraum von 15 Jahren ergab,
dass Unternehmen, die mehr Schaden an-
richten, auch mehr Gutes tun. CSR erflllt
damit nicht selten auch die Funktion des
Reinigers des Gewissens, was ja fir eine
effektive Tatigkeit von Unternehmenslen-
kern auch nicht unwichtig ist. Dieses als
.Greenwashing” bezeichnete Verhalten
ist nicht nur besonders in der Tabak- und

Olindustrie, sondern durchaus auch in
anderen Wirtschaftzweigen verbreitet. Ge-
meinsame Bedingung fiir ,Greenwashing”
ist 6ffentliche Beobachtung und sich darauf
aufbauender &ffentlicher Druck auf die
entsprechenden Unternehmen. Flr diesen
Druck sorgt nun in den meisten Landern
eine entwickelte Zivilgesellschaft. Diese
Bedingung ist in Kasachstan bekanntlich
noch nicht erfillt.

Unter den Analytikern der CSR-Welle ist
der Zusammenhang zwischen den Ausga-
ben fiir soziale Projekte und der dadurch er-
zielten Gewinne umstritten. Am interessan-
testen erscheinen dabei die Aussagen,
dass die Unternehmen am meisten ver-
dienen, die nach dem Schema ,ganz oder
gar nicht” arbeiten. Danach machen zwei
Gruppen von Unternehmen die héchsten
Gewinne: 1. die, welche sehr viel Geld fur
Umuwelt- und Sozialengagement ausgeben
und 2. die, welche dies ganz sein lassen.
Unternehmen mit halbherzigen Strategien
in der Frage CSR bleiben dagegen auf ihren
Kosten sitzen. Mir ist die erste Kategorie
die liebste.

VOKABELN

u Fachbegriff, m - cneynanbHoe
BblpaXxeHne, TepMUH

m betriebsbezogen - oTHocsLWMIiCA
K npeAnpusTuio, MPON3BOACTBY

u Sensibilisierung, f - ceHcubunmsaums,
4yBCTBUTEIbHOCTb

u Schaden anrichten - npuynHATL Bpea

u halbherzig - He B nonHou Mepe;

€ «npoxnaguen»

pa3sunBaeT B cebe Takne KayecTBa Kak
BOSA, KOMMyHMKaGeanOCTb, OTBETCTBEH-
HOCTb N yMeHne paﬁOTaTb B KOMaHze.

CJIOBAPb

W POTSXKEHHOCTL - Gesamtsldnge, f;
Ausdehnung, f

w Bogonap - Wasserfall, m

W COKpOBEHHBIN - geheim, (tief im Inneren)
verborgen

w uenebHas Tpasa - Heilkraut, n

W 0TBETCTBEHHOCTb - Verantwortung, f,

Verantwortlichkeit, f

MELDUNGEN

PORSCHE: KEIN NEUES
EINSTIEGSMODELL

Porsche hat Spekulationen zuriickge-
wiesen, wonach der Sportwagenbauer ein
neues, preisgiinstiges Einstiegsmodell plane.
«Wir mussten dieses Fahrzeug dann unter-
halb vom Boxster positionieren. Natlrlich
auch preislich und damit stellt sich immer die
Frage, wie das eine Marke vertragt», sagte
Vorstandschef Matthias Miller der «Neuen
Osnabriicker Zeitung». «Da uns die Gefahr,
die Marke negativ zu beeinflussen, zu grof
erscheint, verfolgen wir dieses Projekt aktu-
ell nicht weiter.» Mller bestatigte aber, dass
es zuvor entsprechende Gedanken gegeben
habe. Gleichzeitig bekraftigte er Planspiele,
mit einem neuen Modell in der Preisklasse
zwischen 250.000 und 850.000 Euro Ferrari
anzugreifen. Falls es dazu kommt, wirde
der Wagen wahrscheinlich im Stammwerk
Stuttgart-Zuffenhausen gebaut. (dpa)

NMEPEOPUEHTALINA
9KOHOMUWKMU

B pamkax paboyer noesgku B AnmaThl 1
AnmaTuHCKyto obnacTb MnaBa rocyapcTea
HypcyntaH Hasap6aes nocetunn aBToc6o-
po4Hoe npeanpuaTue Hyundai Auto Trans
Ka3axckon MoTopHoi KomnaHum «AcTaHa
MoTopc», KOTOpOe crneunanmsnpyercs
Ha cbopke ManoOTOHHaXXHbIX FPy30BbIX
aBTomMobunein Hyundai. 3ToT NnpoekT cTan
BO3MOXHbIM 61arofaps fOrOBOPEHHOCTAM,
LOCTUTHYTBIM BO BpeMs o(huLMaNbHOro
Bm3uTa lMpesngeHTa B HOXHy0 Kopeto B
anpene 2010 roga. MpoeKT, ocyLlecTBNS-
eMblin B pamkax Mporpammel ®UNP, BHOCKT
BECOMbII BKNaj B pa3BuTUE OLHOMo M3
nepcnekTUBHbLIX HamnpaB/ieHNA MallnHO-
CTpoeHus KasaxcTaHa, B nepeopmeHTaLmio
3KOHOMUKM C CbIPbEBON HaMpaBieHHOCTN
Ha NPO13BOACTBO.
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OEMNOPTALNA

OBOJIM AHHbIE

O KoM peyb? 06 obonraHHbIX. TakoBbix B CCCP, a noToM B Poccum 6binun, Kak Mbl 3HaeM, TbMbl. Wl HE TONIbKO OTAESbHbIE IMYHOCTY - Liesible HapoAbl.
Te, KOTOPbIX Ha3blBAaEM PEenpeccnpoBaHHbLIMU, LEMOPTUPOBAHHBLIMU.

[eponbp benbrep

KoHKpeTHO: KopelLibl, MOISIKK, POCCUR-

CKMe HeMLibl (MOBOMMKCKIE, YKpauHCKMe,
KPbIMCKWE, KaBKa3CKie, MOCKOBCKUE, neTep-
6yprckue), Kypabl (ux Bbicnanu u3 Asepbaii-
IxaHa, ApmeHum, [py3un), KapadaeBLibl
(13 Kapa4aeBCKoit aBTOHOMHOI obnacTtu),
KaSIMbIKW, VHTYLIK, YeyeHLbl, 6ankapLbl (13
KabapnuHo-bankapckorn ACCP), KpbiMckue
TaTapbl, MECXETUHCKME TYpKKW (13 Fpy3un),
xemwnasl (13 Tpysun), rpekn (13 Mpysunm),
Nne3ruHbl. U 3To ele He BCe: Mocne BOWHbI
6b1711 BbICN@HbI YaCTb IMTOBLIEB, NaTbILLEN,
3CTOHLEB. MipaHCKue, TypeLkme nofaaHHbIe.
HaBckuaky cpa3sy BCex 1 He YrMOMHIO.

B nutepaType 3Ta Tparenus A0BOJIbHO
NPOCTPaHHO 1 0BCTOATENBHO OCBeLleHa.
OnucaHa B Xy,0XXeCTBEHHbIX MPOU3BeLEHM-
AX. B KnHO. B pa3Hbix NoMTUYECKNX pe3o-
nounsx. B nctopuyeckux joKymeHTax.

Bpems Heymonumo. HbiHe 0 Toit Tpare-
num, o cynbbe obonraHHbIX BCMOMMHAOT
BCe pexe. HekoTopble CKNOHHbI 3a6bITh
TOT KOLUMap. MOTOMKM penpeccupoBaHHbIX,
BHYKMN W MpaBHYKW 000AraHHbIX BbITPaB-
NMBalOT U3 cebs reHeTUYecKyto namsThb,
3a/113bIBaIOT AYLUEBHbIE PaHbl, Npucnocab-
NMBAIOTCA K HOBLIM BANAHNAM BpemeHu.

WHor fa nonyyaetcs. Horfa - He 04eHb.

Ha cBoen WKype ncnbiTan: HUYero Tak
TPYAHO, Tak caaHsLe 60/1bHO He pelaeTcs,
Kak HaLuoHaNbHbIN Bonpoc. HaumoHanbHas
60/1b MOYTU He N3neynBaeTCs.

Mol NOKOWHBI ApYr, BblAAIOLLMACA NCa-
Tenb, Nony-espen, nony-Hemew, Mopuc Cu-
MalLuko (LWamwuc) ewe 8 1991 roay («/1IM» oT
23 okTs6ps) nucan: «EBpeiickunii Bonpoc...
HeMeLKWiA BOMpoC... KPbIMCKO-TaTapCKuit
BOMPOC... apPMAHCKMIA BONPOC... JINlb Heaa-
Nekune, He ymeruime NCTopnyeckn MbliCnnTb
NIOAW He MOHWUMAIOT, 4YTO BCE 3TO PYCCKUN
BOMPOC».

Mpowwno 6onee 20 neT, a pycckuii Bonpoc,
KaK Mbl 3HaeM, He CHAT C NMOBECTKMN AHA U

noHbIHe. HaobopoT, oH obpeTaeT BCe HoBbIE
HIO@HCbI.

O Tparenuun o60oaraHHbIX POCCUNCKUX
HeMLeB HanMcaHo MHOro. 3Ta TeMa NpPoHU-
3blBaeT 1 MOe TBOPYECTBO. He cTaHy 34ech
NOBTOPSATHCSA.

C yepHoro YeTsepra 28-ro asrycra 1941
rofa, korga 6bi1 ony6anKoBaH MHYCHbINA
yKa3 o0 BbiCeneHun Hemues [10BOIXKbA,
npowen 71 roa. CBuaeTenen Toro BpeMeHu
OCTaeTCA BCE MeHbLLE. 51 OANH U3 TeX, KTO
MNOMHUT TOT A€Hb, CaMy AenopTaunto n ece
nocneactsus ee. W ato Mos HeusbbiBHasA
6onb. Mopa, KaxeTcs, 3abbiTb 060 BCEM.
Tem 6onee nnyHas Mos cyabba cnoxmnach
no4Tn 6naronony4yHo. Mopa, nopa npeaaTtb
Bce 3abseHuto. [la nenen Knaaca npopon-
)KaeT CTy4yaTb B MOeM cepaLe.

BOT BCKO/IbIXHYN MO AyLly HEBEAOMbI
MHe AnekcaHap PyAT u3 KpacHoTypbuHcKa. O
HeM TenJio 0T03BaICs NEPMCKUIA NnTepaTop
tOpuii Bennkos (cM. «J1M», Ne 25 32 2012 rog).
3arnsaHyn B H4ETbIPEXTOMHbIA CNPaBOYHUK
SaMyHAa Matepa: «Das Autorenlexikon der
russlanddeutschen». AnekcaHap PyaT Tam He
ynoMuHaeTcs. B cTUxoTBOpeHUn «Bblgox»,
ony61KoBaHHOM B 3TOM Xe HoMepe «JIM», 51
BCTPETW HEKOTOPbIE aBTobMOrpathrieckme
netanm: «... N3 Fambypra moto npucnanu
KHUTY / U301 SMUTPaHTbI - TEKCT F1acuT...
/ MOCKOJNbKY COMPUYACTHbI B340XY, MUTY, 1
BCe elle Poccns B HUX bonnT...»

Xuso npepctasun ceba AnekcaHap
Pynt B byayliem, yxe ymepwmim, B TOR
3emne, «rge 6bl1 poXAeH, rae [0 KOHUa
0CTasCs MOBO/MKCKAM HEMLIeM C PyCCKO
cynbboit...». A B 3aK/IO4UTENbHBIX CTPOKAX
CTUXOTBOPEHNA MPOH3UTENbHO BbIPAXXEHO
camoe COKpPOBEHHOE:!

ax, BCe MHOE B XW3HU COBPEMEHHON?

ax, Kbl POKOM COBCTBEHHBIM BIEKOM?

ApY3bs, A TOXe rpaxaaHnH BceneHHon,

HO eCTb Poccus... eCcTb Ypan... Tam - oM.

Peuyb, ofiHaKo, A 3aTesan He CTONbKO 06
AnekcaHzpe PyaTe, CKOIbKO O MaMSATHOM fiHe

®ot0: Kpnctune @aret

AeHb naMaTu B HeMeukoM aome r. AnMatsl.
28-0e aBrycta 1941 roga. MeHs «3auenui»
OTPbIBOK U3 M03MbI «[110TMHa» A.PyaTa.

- 270 28-0e. C yTpa 0bbaBuAn ykas

«HeMueB BbicnaTb. OHU BCe - NpeaaTeny.

B crnvHy ynapsr.

Tonbko cmeHy 6enbsi. U Kk BOK3any B

yKa3aHHbIN Yac.

3To aBrycT nanawuin. N cymepkm cse-

XKEeCTb He fapAaT.

[lanee BoCNpoOu3BeAEH 3HEPTrUYHbIN
Avanor AByx [enopTupyembiX U MECTHOro
LycTpsAKa-Mapoaepa, No3apuBLLIErocs Ha
IOVBaHYMK 1 61BAMOTEKY FOHUMOTO.

AnekcaHap PyaT onucbiBaeT BCe 3TO, BUA-
HO, MO pacckasam poauTenei, nbo poanncs oH
B CCbl/IKe B CBepASI0BCKO 061aCTV 3a roa Ao
CMepTUN «BOXKAA HAPOLOB» - «XuUTens Kpem-
ns». A S-TO BUAEN BCe CBOVIMY rNa3aMu.

BOT 3aknto4nTeNbHbIE CTPOKU:

- Bpocwn xutens Kpemns coto Tpybky Ha
KapTy cTpaHbl. Pa3noman nanvpocy. B3sn
TpybKy OnsiThb, @ NOA Helo - HET Ha KapTe
pecnybauku! flaxe cnepabl He BUAHLI! - Bon-
JNIOTUNK YXKe J0POroro BRafblku Uaeto.

Yem obepHynocb 3TO BOMJOWeEHNKE,
«POCCUNCKMNE HEMLIbI» UCMbITANN C JIMXBON.
Kakne husnyeckue 1 MopasbHble NoTepu
Moc/ie0BaM 3a 3TUM BOTJIOLLEHNEM ULEN
BNIaAbIKM, Mbl 3HAEM, Mbl MOMHUM.

BakHo, 4T06bI O TOM 3Ha/MN ¥ MOMHUAN
NOTOMKU 060/IraHHbIX.

CJ1IOBAPb

w namATe - Gedéchtnis, n

u paHa - Wunde, f

W MPOH3UTENbHBLIN - 34.: pragnant,
schlagend

m crivHa - Ricken, m

m cymepku - Ddmmerung, f

_EUROPAISCHE UNION -
EURASISCHE WIRTSCHAFTSUNION*

Am 23. August fand die Erdffnungsveranstaltung der Konrad-Adenauer-Stiftung zum

Runden Tisch ,Europaische Union - Eurasische Wirtschaftsunion. Erfahrungen und
Empfehlungen” im RIXOS-Hotel Aimaty statt.

Der Landesbeauftragte und Leiter des Landesblros Kasachstan, Amos R. Helms,
betonte in seinen BegriiBungsworten die Wichtigkeit des Austausches zwischen beiden
Systemen und hob anstehende Herausforderungen und neue Bedrohungen wie Sepa-
ratismus und Terrorismus hervor. Wichtig sei jetzt die Forderung nach Zusammenarbeit

zwischen EU und Eurasischer Wirtschaftsunion.

Amos R. Helms begriiRte den Stellvertretenden Generalkonsul der Bundesrepublik
Deutschland, Gunter Plambeck, den Konsul der Russischen Foderation, Wladislaw
Klotschkow, sowie weitere Gaste aus Politik und Wirtschaft.

Der anschlieBende Stehempfang und das Buffet gab allen geladenen Gasten die
Maéglichkeit, neue Kontakte herzustellen, bestehende zu pflegen und Diskussionen

zum Thema fortzusetzen.

Der Runde Tisch war mit vielen interessanten Vortragen fiir den 24. August festge-

setzt.

Bild: DAZ

Konrad-Adenauer-Stiftung

Freiheit, Gerechtigkeit und Solidaritat sind die Leitprinzipien der Arbeit der Konrad-Ade-
nauer-Stiftung (KAS). Die KAS ist eine Politische Stiftung, die der Christlich-Demokratischen
Union Deutschlands (CDU) nahesteht. Als Mitbegriinder der CDU und erster deutscher
Bundeskanzler verband Konrad Adenauer (1876-1967) christlich-soziale, konservative und
liberale Traditionen. Sein Name steht fiir den demokratischen Wiederaufbau Deutschlands,
die auBenpolitische Verankerung in einer transatlantischen Wertegemeinschaft, die Vision
der europaischen Einigung und die Orientierung an der Sozialen Marktwirtschaft. Sein
geistiges Erbe ist den Vertretern der KAS weiterhin Aufgabe und Verpflichtung zugleich.

Weitere Informationen:

Leiter des Auslandsbiiros Kasachstan: Amos R. Helms, E-mail: Amos.Helms@kas.de
Biroleiterin Astana: Alija Mussina. E-mail: Aliya.Mussina@kas.de

Adresse: Konrad-Adenauer-Stiftung, NMpeactasutenscTBo B Pecnybavke KasaxctaH
yn. Kbi3 XKunbek 14, noc. Komcomonbckuit, 010000 ActaHa, KazaxcTtaH

Tel.: +7 7172 402331
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UBERLEBEN AUF ZWEI RADERN

Vom 2. bis 6. Juli 2012 fand in Almaty die VI. Zentralasiatische Medienwerkstatt statt. In dieser Zeit produzierten zentralasiatische Nachwuchsjour-
nalisten gemeinsam mit erfahrenen deutschen Journalisten neben Podcasts firs Internet auch eigene Artikel. DAZ prasentiert in dieser und den

folgenden Ausgaben die Ergebnisse.

Von Mirsohid Alikulow, Julia Burkhardt
und Alua Tlekina

Die Zahl der Fahrrader auf den StraBen

in Kasachstans Metropole Almaty ent-
wickelt sich schneller als die Infrastruktur. Die
Stadt unterstitzt die Blirger mit kostenlosem
Fahrradtraining und einem kleinen Fahrrad-
weg. Um herauszufinden, ob das genug ist,
haben wir mit Fahrradinitiativen und den
Fahrradfahrern selbst gesprochen und uns die
Situation vor Ort angeschaut.

Es ist 18:30 Uhr, Rush-Hour in Almaty. Tau-
sende Autos verstopfen die breiten Prospekte,
hupen, drangen sich in nicht existierende
Spuren. Im einzigen Fahrradstadion Almatys
am Rand des Gorki-Parks ist es dagegen
ganz still. Anna Wolobujewa umklammert das
Lenkrad ihres Fahrrads und steigt vorsichtig
auf. Fahrradlehrer Sergej Guzaljuk greift an
den Sattel und halt das Fahrrad fest. Die 45-
Jahrige zittert leicht, konzentriert sich und tritt
in die Pedale. Sergej Guzaljuk lasst den Sattel
los, sie fahrt drei Meter, schwankt, kippt zur
Seite, fangt sich mit dem linken FuB ab und
ruft erschrocken: ,Oh Gott!“

20 Unfalle in fiunf Monaten

Anna Wolobujewa gehort zu den vielen
Einwohnern Almatys, die noch vor drei Jah-
ren niemals aufs Fahrrad gestiegen waren.
,Fahrradfahren boomt", sagt Sergej Guzaljuk.

Katerina Spatar, 15.

Der 62-jahrige Fahrradlehrer ist gleichzeitig
Direktor des Veloklubs, der von der Stadt
finanziert wird. ,Zu uns kommen Kinder,
Jugendliche, auch aus &rmeren Familien, oder
berufstatige Erwachsene wie Anna, die noch
nie auf einem Fahrrad salen.” Der Veloklub
wurde 2010 auf Initiative der Stadtverwal-
tung und einer Gruppe Fahrradenthusiasten
ins Leben gerufen. Anfanger kénnen hier
kostenlos Fahrradfahren lernen, Fortgeschrit-
tene trainieren. Damit reagiert die Stadt auf
die steigende Zahl der Fahrradfahr-Willigen.
Die beiden Hauptprobleme der neuen Radler
smd laut Sergej GuzaIJuk zum einen, dass

Dmitrij Kuznetsow links, 17.

viele gar nicht Fahrradfahren kdnnen und
zum anderen, dass die Autofahrer drangeln
oder den Weg abschneiden. Laut offiziellen
Angaben gab es in der ersten Jahreshalfte bis
Ende Mai bereits 20 Unfalle, von denen zwei
todlich endeten.

Dauren Muslimow hat in den drei Jahren, in
denen er zur Arbeit fahrt, noch keinen Unfall
gehabt. Er weil, wie man als Fahrradfahrer
auf Almatys StraRen Uberlebt: Als er morgens
um sieben Uhr sein Haus im Wohngebiet am
sudwestlichen Stadtrand verlasst und auf
sein rotschwarzes Mountainbike steigt, hat
er einen Fahrradhelm auf dem Kopf. ,Das
wichtigste ist, die Verkehrsregeln zu beachten
und vorausschauend zu fahren, zu erahnen,
wo dich jemand nicht sehen kénnte.” Als er
finf Minuten spater die Dschandossow-StraRe
entlangrauscht, gibt es allerdings kaum noch
einen Autofahrer, der ihn (ibersehen kénnte.
Nachmittags auf dem Nachhauseweg wird er
gut aufpassen mussen.

Biirger arbeiten selbst an Losungen

4In Aimaty mit anderthalb Millionen Ein-
wohnern sind nach offiziellen Angaben mehr
als 500.000 Autos angemeldet; das bedeutet,
jeder dritte Einwohner besitzt eines", erzahlt
die Okologin Swetlana Spatar. Gemeinsam mit
anderen engagierten Fahrradfahrern griindete
sie 2005 die inoffizielle Blrgerinitiative ,Velo-
Almaty” - mit dem Ziel, die Bedingungen fiir

Swetlana Spatar, 35.

Fahrradfahrer in der Stadt zu verbessern. Ihre
erste Aktion war ein offener Brief an das Aki-
mat, in dem die Gruppe um den Aufbau einer
Fahrradinfrastruktur bat. ,Wir sammelten Gber
tausend Unterschriften, die Medien berichte-
ten dariber, und das Akimat antwortete uns
- danke, wir werden lhre Vorschlage im Auge
behalten.” Die Gruppe arbeitete weiter: ,Wir
haben aus eigener Tasche einen Spezialisten
bezahlt, um ein Fahrradwegenetz auszuarbei-
ten. Diese Karte, die wir ebenfalls dem Akimat
libergeben haben, 16st speziell die Transport-
probleme der Fahrradfahrer, sie verbindet die
Wohngebiete mit dem Zentrum.”

Daulet Kurmanbajew, 24.

Neue Fahrradwege in Planung

Erst Jahre spater nahm das Akimat die
Anregungen auf und baute 2010 auf dem
Abai-Prospekt den ersten Fahrradweg der Stadt
mit einer Lange von 2,5 Kilometern. Swetlana
Spatar sieht die Bemiihungen der Stadt skep-
tisch: ,,Unserer Meinung nach wurde das eher

i .
Timur Sadykbajew,
fur den schénen Schein gemacht. Das sind
vielleicht 0,1 Prozent dessen, um was wir gebe-
ten haben.” Der Direktor des Veloklubs, Sergej
Guzaljuk, hat Verstandnis fur die Stadtplaner:
4Es ist schwierig, Uberall im Zentrum nach-
traglich Fahrradwege zu bauen. Laut Aussage
des Akims wird aber gerade ein Generalplan
der Stadt erstellt.” Fiir die neuen Hauptver-
kehrsstraen seien Fahrradwege vorgesehen,
allerdings ohne konkrete Termine, die Vorhaben
befénden sich noch im Projektstadium.

Der Trend zum Fahrradfahren ist trotz der
Gefahren ungebrochen, die Zahl der ver-
kauften Fahrrader steigt jedes Jahr um 60
Prozent. Auch in die kleine Fahrradwerkstatt
von Alexander Strelezki kommen immer mehr
Kunden. Um sich zu professionalisieren, ist
der 41-Jdhrige extra nach Prag geflogen und
hat dort eine spezielle Fahrradmechaniker-
Ausbildung durchlaufen.

Angst vor Diebstahlen

Heute gibt es bereits iber 50 Fahrradstén-
der in der Stadt, die ersten haben die Mitglie-
der von Velo-Almaty selbst aufgestellt. Das
andert noch nichts am nachsten Problem, den
Diebstahlen. Dauren Muslimow hat flr sich
eine Lésung gefunden: Um 7:45 Uhr fahrt er
in die Tiefgarage im Gebaude, in dem seine
Firma sitzt und kettet sein Fahrrad an eine
Absperrung in der Ecke. Seine Kollegen haben
Respekt vor seinem Mut. Nicht jeder traut sich
auf Almatys chaotische StraBen. Drei von
Dauren Muslimows Freunden fahren wie er
mit dem Fahrrad zur Arbeit, im Internetforum
Vse" (Alle) suchen viele Fahrrad-Mitfahrer. Ob

KULTUR ——=

alleine oder zu funft auf der StraBe, die Infra-
struktur ist nicht da und der Weg geféhrlich.

Maglicherweise wird Anna Wolobujewa
schneller bereit sein flr die Fahrradwege als
die Fahrradwege flir sie. Nach dem Training ist
die flllige Frau rot im Gesicht und verschwitzt
- aber unheimlich motiviert. Genau wie Dau-
ren Muslimow und die anderen Fahrradfahrer,

die das Geflhl haben, dass die Autofahrer
sogar etwas aufmerksamer geworden sind.
Jetztist es an der Stadkt, ihre radelnden Biirger
zu schiitzen und die Stadt fahrradfreundlicher
zu machen - wenn sie nicht will, dass die
Fahrradfahrer ihre Motivation oder ihr Leben
auf der StraRe verlieren.

VOKABELN

w Fahrradweg, m - Benogopoxka

w berufstétig - paboTaroLmit

m Stadtverwaltung, f - ropoackoe
camoynpasieHue

w drédngeln - HanupaTb,; HacToN4YNBO
TpeboBaTk; TOPONNTL

w Fahrradhelm, m - Benownem

w vorausschauend - cMOTPALWI, BUBALNIA
ZAaneko Briepes; NpeayCcMoTpUTENbHbIN

m lUbersehen - 34.: npornyckaTe, ynyckaTb
n3 BUAY, He 3ameyaTb

m im Auge behalten - umeTsb 4TO-1. B BUAY,
Y4nTbIBaTH

m Anregung, f - nobyxxaeHune; UMy nbC,
WMHUUMaTUBa

m ungebrochen - 34.: HECOKPYLUNMbIN,

CTOVKNIA
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DAS POTENTIAL DER ALTEREN NUTZEN

Engagement fiir Altere - E. Barbara Sawade setzt sich als SES-Expertin vom Senior-Expert-Service und als Mitglied der BAGSO (Bundesarbeitsgemein-
schaft der Seniorenorganisationen in Deutschland e. V.) fir Projekte mit, fir und von alteren Menschen ein. Auch in Kasachstan méchte sie einige
Ideen gemeinsam mit der kasachstandeutschen Minderheitsvertretung ,Wiedergeburt” und anderen Partnern anregen.

5

DAZ: Hilfe zur Selbsthilfe - das ist

das Motto des Senior-Experten-
Service (SES). Was genau verstehen
Sie darunter?

Elvira Barbara Sawade: Hilfe zur Selbst-
hilfe heiBt, Erfahrungen austauschen, An-
stéBe geben und gemeinsam eine Initiative
ausldsen. In Kasachstan und im Deutschen
Haus wird im Dialog mit anderen aktiv ge-
arbeitet - vielleicht interessieren aber hier
einige Initiativen, die wir in Deutschland
durchfiihren. Das europaische Leben und
Arbeiten ist flir Kasachstan interessant,
habe ich festgestellt. Und so bin ich durch
SES und das deutsche Haus gebeten wor-
den, mit meinen Erfahrungen und meinem
Wissen die Seniorenarbeit in Deutschland
hier vorzustellen und gemeinsam etwas
zum Wohl der Alteren zu initiieren, aber auch
Wege aufzuzeigen, wie Sie hier neue Partner
fur lhre Arbeit finden kénnten.

Der Senior-Experten-Service ist einer
der insgesamt 110 Seniorenverbande der
Bundesarbeitsgemeinschaft der Senioren-
organisation (BAGSO), in dem wir uns als
Altere in der Gesellschaft engagieren und
unser Wissen und unsere Lebenserfahrung
weitergeben.

Das ist ein Moment, der auch fir Kasach-
stan interessant sein konnte: Das Potential
und das Wissen der Alteren sollte mehr ge-
nutzt werden, um mit der jiingeren Genera-
tion zusammenzuarbeiten, die Zukunft nicht
nur fir das Alter, sondern auch fir die Jun-
gen zu gestalten. Ahnlich wie SES-Experten
in Deutschland kénnen auch in Kasachstan
Altere als Berater in den Gemeinden und
Stadten, im Bildungswesen, vor allem in der
Schule und Berufsausbildung tatig sein. Mei-
ner Meinung nach kénnte daher das zweite
Credo des SES ,Zukunft braucht Erfahrung”
auch ein Motto in Kasachstan werden. Das
ist sicher nichts Neues, denn die Deutsch-
Kasachische Universitat gibt gute Beispiele,
die man fortflihren kdnnte. In Kasachstan

i e

SES-Experten in Pakistan.

gibt und gab es viele Reserven, die Gesell-
schaft gemeinsam auch im Dialog mit den
staatlichen Einrichtungen in der Zeit der
Marktwirtschaft zu gestalten. Zum Beispiel
arbeiten Stadte gemeinsam mit den Alteren
an dem Thema ,Altersfreundliche Stadte
und Gemeinden". Nicht altersfreundlich, weil
jajunge Menschen und Behinderte auch gut
in einer barrierefreien Umwelt leben kénnen,
also ein Programm, das die Gegenwart mit
der Zukunft verbindet. Daher ist Lernen ein
lebenslanges Thema.

Waren Sie selbst im Bildungswesen als
Senior-Expertin tatig?

Als Senior-Expertin habe ich an zwei
Schulen in Deutschland eine Schulbibliothek
eingerichtet und dabei Kontakt zu Schi-
lern unterschiedlichster Herkunft gehabt,
wie z.B. aus Pakistan, Afghanistan oder
Russland.

F i
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Bild: DAZ

Frau Sawade fand bereits in Deutschland Zugang zum Thema der Deutschen Minderheit (iber das Buch von Dorothee Wierling ,,Heimat finden“.

In einer anderen Schule habe ich fir
Schiiler Lesehilfen gegeben.

Wie beeinflusst die Unternehmens-
philosophie des SES , Zukunft braucht
Erfahrung” lhre Arbeit? Was sind die
wichtigsten Griinde fiir Inr Engagement
in SES und BAGSO?

Wer etwas fur andere und die Gesell-
schaft tut, hilft auch sich selbst. Man findet
Kontakte, Anerkennung, Gesprachspartner
und ist nicht einsam. Mein Engagement

in der Bundesarbeitsgemeinschaft der
Seniorenorganisation kommt mir hier sehr
zugute: Durch meine Erfahrung im Bereich
der Seniorenarbeit in der BAGSO als auch
im SES konnte ich mir einen umfangreichen
Uberblick Uber zahlreiche, unterschiedliche
Aktivitaten fir Altere, mit Alteren, durch
Altere und im Dialog mit Jiingeren in der
Bevélkerung verschaffen.

Auf Altere kann man sich verlassen, da sie
Lebens- und Menschenerfahrung vorweisen
kénnen. Durch ihr Engagement - nicht nur
in Deutschland, sondern auch hier und in
anderen Landern der Erde - ist die Erfahrung
der Alteren wertvoll.

Freiwilliges Engagement ist ehrenamt-
lich und ohne Entgelt - aber oft ergibt sich
daraus eine bezahlte kleine Tatigkeit. Das
betrifft mich persénlich auch, denn ich bin
sehr froh, bei der BAGSO einen Zuverdienst
neben der Rente zu haben. Und fiir meine

Zeit jetzt hier habe ich freie Tage genom-
men.

Frau Sawade, Sie sind das erste Mal in
Kasachstan. Worauf kommt es lhnen in
diesem SES-Einsatz an?

Ja, das stimmt, ich habe bislang noch kei-
ne Kasachstan-Erfahrung und bin erst eine
Woche hier in Almaty. Insgesamt ist mein
Einsatz fur drei Wochen geplant.

Meine Kontakte beschranken sich bislang
auf das Deutsche Haus. Die Assoziation
der Deutschen ,Wiedergeburt” vertritt ja
bekanntlich die Interessen der einzelnen
regionalen ,Wiedergeburts“-Gesellschaften
im ganzen Lande.

Es geht mir wahrend meines Kasach-
stan-Aufenthalts darum, neue Projekte flr
die deutsche Minderheit zum einen und
- in Verbindung damit - zum anderen fiir
Altere in Kasachstan anzuregen. Meine
Empfehlung: Altere in die Projektarbeit
zu integrieren und mit einzubeziehen. Ich
hoffe, dass wir einige Projekte gemeinsam
mit den hiesigen Behérden und Ministerien
anregen kénnen.

Nach der groRen politischen und gesell-
schaftlichen Wende 1990 konnte ich soziale
Projekte in Lettland, Georgien und Bulgarien
sowie in Serbien beraten. In diesen Landern
habe ich verschiedenste Erfahrungen ge-
macht und festgestellt, dass die Menschen
dort auch von Europa lernen und sich
Europa angleichen méchten. Es ist von
mafBgeblicher Bedeutung, auf die einzelnen
landestypischen kulturellen Gegebenheiten,
Bedrfnisse und Gewohnheiten einzugehen.
Die Bewohner dieser Lander hinterfragen
auch kritisch Entscheidungen und schauen,
was sie von westlichen Erfahrungen fiir sich
nutzen kdénnen. Es ist wichtig, dass neue
Schritte gewagt werden und diese Lander
von den Erfolgen anderer profitieren. Auch
Seniorexperten nehmen gern die Erfahrun-
gen der Lander mit nach Hause.

Welche Ziele haben Sie sich gesetzt,
welche Projekte méchten Sie genau
verwirklichen?

Zum einen mdchten wir einen Austausch
mit einem Verein in der Altenpflege in
Deutschland anregen, zum anderen die
Unterstltzung der deutschen Stiftung ,Er-
innerung und Zukunft” erbitten. Die Robert-
Bosch-Stiftung in Deutschland unterstitzt
weltweit Weiterbildungen; es ware schon,
auch hier eine Verbindung herzustellen,
um den Besuch der internationalen Alten-
pflegemesse 2013 in Nirnberg fir einige
Fachkréfte zu erméglichen.

Wahrend meines Kasachstan-Aufenthaltes
habe ich mir als Ziel gesetzt, dass ich dazu
inhaltliche Gedanken zu Papier bringe und
gemeinsam mit den Partnern Konzepte
ausarbeite.

Die Projekte des SES konzentrieren sich
in Kasachstan zum groBten Teil auf den
Dienstleistungssektor. Eine Nische stellen
Dienstleistungen fur Altere dar, wie z.B.
Essen-auf-Radern. Oder Serviceleistungen
im Gesundheitswesen, indem sich um die
Alteren in den einzelnen Regionen starker
gekiimmert werden kann. Wie ich erfahren

NSES

Senlor Exparien Service

BAGSO

habe, wird das bereits von den regionalen
JWiedergeburts“-Z entren realisiert.

Wichtig ist, in Kasachstan nach den staat-
lichen Erfolgen der letzten zwanzig Jahre
auch den Sozialbereich und die Altenarbeit,
das Leben der Alteren und Behinderten
lebenswert zu gestalten und Uber die Még-
lichkeiten und Unmadglichkeiten allseitig zu
informieren.

Diese MaBnahmen erfordern allerdings ei-
nen hohen Aufwand an finanziellen Mitteln,
was oftmals nicht so gern berlcksichtigt
wird. Denken Sie z. B. an Barrierefreiheit
im o6ffentlichen Leben, StraBenverkehr,
wie FuBgangeriberwege oder Zustiege
in Omnibussen. Diese Dinge schranken
die Selbststandigkeit des Lebens im Alter
gewaltig ein. Das zu andern kommt allen
Menschen zugute.

Fortsetzung auf Seite 7.
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Kurzum kommt es mir darauf an, dass
man sich dem Thema , Altere” 6ffnet, dass
man die zustandigen Ministerien weiterhin
fur die Projekte der Alteren begeistert und
Unternehmen oder Institutionen als Mitge-
stalter gewinnt und einbezieht.

Welche konkreten Ideen haben Sie aus
Deutschland mitgebracht?

Da kann ich Ihnen gern ein Beispiel nen-
nen: Viele Altere, die noch aktiv sind oder
wie hier im Deutschen Haus noch im Ren-
tenalter arbeiten, werden tagtaglich mit der
modernen Technik konfrontiert. Es ist doch
so, dass die neue Technik (wie Geld- oder
Fahrkartenautomaten, Computer, Telefonie)
bei Alteren immer noch groBe Scheu und
Skepsis hervorrufen.

Es wurde von unserer Organisation BAG-
SO eine Broschire, ein ,Wegweiser durch
die digitale Welt fiir Altere” verdffentlicht.
Er wurde von Senioren erarbeitet und mit
Unterstltzung der Telekom gedruckt.

Ich kann mir gut vorstellen, dass wir
diesen ,Wegweiser” hier Gibersetzen lassen
(vielleicht durch Studenten) und mit Hilfe
von hiesigen Unternehmen drucken und
herausgeben kénnen. Die dltere Generation
ist ein groBes Verbraucherpotential - das
sollten die Unternehmen beachten! Eventu-
ell Iasst sich diese Handreichung den Alteren
kostenlos zur Verfiigung stellen.

Auch die hier schon praktizierte , Zeitzeu-
genarbeit” kdnnte man ausbauen - aus der
Vergangenheit kdnnten die Alten berichten
und die Jungen daraus fur die Zukunft ler-
nen. Es geht darum, dass das Wissen der
Alteren Uber die Kultur und das Leben in
die jlingere Generation getragen wird. Da-
mit kann man den Lehrplan in den Schulen
erweitern oder bei der Berufsausbildung
helfen, den Schilern und Kindern beratend
zur Seite zu stehen. Das ware auch genau
der Ansatz, den Senior-Experten mit ihrer
Arbeit in Deutschland verfolgen.

Was auch funktionieren kann, ist, dass
man populare Menschen fir die Projekte
gewinnt, die mit ihrem Bekanntheitsgrad
das Projekt flir Altere medial attraktiv ma-
chen. Vielleicht findet sich gerade nach der

SES-Experten in Aserbaidschan.

erfolgreichen Olympiade 2012 in London
ein kasachischer Sportler, der sich mit
seinem Vorbild fiir Altere engag|ert und zu
einer gesunden Lebensweise bis ins Alter
begeistern kann.

Altere Menschen sind auch durchaus in
der Lage, die Regierung in der Beratung zu
unterstitzen. Eine weitere Mdglichkeit sind
auch die Seniorenvertreter in einzelnen
Stadten, die in Deutschland mit der BAGSO
Statements und Empfehlungen erarbeiten.

Aus meiner langjahrigen internationalen
Erfahrung kann ich sagen, dass sich Seni-
oren in allen Ladndern in Gruppen organisie-
ren, zusammenfinden und gemeinsam stark
machen fiir ihre Belange. (Im Internet unter
.Age, EURAG, AARP, ESO" usw zu finden.)

Gemeinsame Arbeit macht stark und
bringt schneller Erfolge ohne Umwege.

Welche Erwartungen haben Sie speziell
an Kasachstan? R

Ich wiinsche mir, dass das Thema , Altere”
in der kasachischen Gesellschaft gerade

SPA IM

durch das neue Sozialprogramm der Regie-
rung in der Gesellschaft besprochen wird.

Es ware schon, wenn man sich gemeinsam
mit den Alteren auf den Weg begibt und ihr
Potential nutzt. Und es ware schén, das im
Dialog mit den Jungen zu tun.

Seniorexperten sind in der Welt unter-
wegs, nicht um fertige Projekte zu gestalten,
sondern Mdéglichkeiten zu zeigen, was und
wie man mit neuen Ideen und praktischen
Fahigkeiten seine Ziele erreicht. Nicht immer
gelingt alles, aber probieren sollten wir es.

Wir kénnen die Aktivitaten nur auslésen
und ,.ein Feuer entfachen”. ,Brennen” muss
das Feuer dann durch die Aktivitat der Ver-
antwortlichen vor Ort in Kasachstan, in der
schonen Stadt Almaty!

Herzlichen Dank fiir das Gesprach!
Das Interview fiihrte Malina Weindl.

Elvira Barbara Sawade hat eine kaufmén-
nische und pflegerische Ausbildung und

SAMAL

Bild: www.ses-bonn.de

absolvierte ein kulturwissenschaftliches
Studium an der Kulturakademie Rudolstadt
im Spezialbereich Veranstaltungsmanage-
ment. Derzeit ist sie als SES-Expertin in
Deutschland, Serbien und Kasachstan
eingesetzt.

VOKABELN

m Minderheitsvertretung, f - npeactasu-
TEe/IbCTBO HALMOHa/IbHOrO MEeHbLINHCTBa
(opraHu3sauns)

w Marktwirtschaft, f - ppiHO4YHas 3KOHOMMKa

w barrierefrei - 6e3 6apbepos

w hinterfragen - cnpawmBsaTs,
paccrnpatumBathb

w berticksichtigen - npuHumaTts

BO BHUMaHue, y4nTblBaTb

Noch steht der Sommer in voller Bliite, und viele Urlauber gemefsen die warme Jah-
reszeit. Die meisten wird es wohl an erfrischende Badeseen, wie den Alakol-See oder
Kapschagai, ziehen. Andere Urlauber méchten lieber die Stille und Kiihle der Berge.
Doch der Herbst macht bereits mit den ersten gelben Blattern im Stadtbild auf sich
aufmerksam.

Saunafreunde freuen sich schon jetzt auf die herannahende dunkle Jahreszeit, denn
was gibt es Schoneres, als nach einem anstrengenden Tag dem Sauna- oder Banja-
Vergniigen zu fronen...

Ein wahrhaft ,heiBer” Tipp ist das Spa im Resort Hotel ,Samal” in der Gornaja-StraRe
Richtung Medeo. Umgeben von dichten Waldern und majestatischen Bergen des Almaty-
Naturreservats, befindet man sich hier schon in einer Hohe von 1500 Metern.

Das Hotel ist ein wahres Schmuckstiick und im duBeren Ambiente sehr ansprechend
gestaltet. Orientalische Motive und intensive Farben verleihen ein schon fast medi-
terranes Flair. Besucher des Spa-Bereiches erleben eine geschmackvoll und elegant
eingerichtete Ruheoase mit Blick auf die Berge. Urlaub flir Kérper und Seele!

Neben einem Bad im angenehm temperierten Pool mit Ausblick kann sich der ge-
stresste GroRstadter hier in kompetente Hande begeben: Massagen von spezialisierten

balinesischen Therapeuten, eine finnische Sauna, ein Dampfbad, Jacuzzi und sogar Hy-
dromassage warten auf den Besucher. Wahrend man sich im Ruhebereich ein Kdnnchen
ausgesuchten Tee genehmigt, rauscht vor dem Balkon ein kleiner Bach.

Sanfte Entspannungsmusik und véllige Ruhe machen das Spa-Erlebnis im ,Samal”
vollendet. Das Spa im ,Samal* ist also fiir alle zu empfehlen, die Entspannung und Ruhe
vom Alltag suchen.

Das ,Samal“ hat noch viel mehr zu bieten: Eine ausgesuchte Kiiche mit internatio-
nalen und einheimischen Késtlichkeiten, auch Gourmets der arabischen und indischen
Gerichte kommen im Restaurant ,Nomad* und , Al Wadi“ auf ihre (Geschmacks)kosten.
Gute Erholung!

Weitere Informationen:

Almaty, Gornaja-Str., 548

Tel.: +7(727) 244 96 00, +7(727) 244 96 11
Fax: 7(727) 244 62 71

E-mail: reservations2@ts-hotels.kz
Internet: www.ts-hotels.kz
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SCHANYRAK ALS SINNBILD DER KASACHISCHEN

KULTUR

»Schanyrak biik bolsyn” - ,M6ge Dein Schanyrak hoch sein”, sagen wir Kasachen, wenn wir uns gegenseitig Gllck wiinschen.

Von Ruchsaram Dschasybajewa

Ein ,Schanyrak” ist der h6lzerne Dach-

kranz der Jurte. Er besteht aus einem
runden Rahmen und kreuzfdrmigen, gebo-
genen Streben. Durch die Offnung konnte
der Rauch aus der Jurte entweichen, gleich-
zeitig galt er als Verbindung zum Kosmos.
Obwohl die meisten Kasachen schon lange
nicht mehr als Nomaden und daher nicht in
Jurten leben, spielt der Schanyrak in unserer
Kultur immer noch eine wichtige Rolle. In
der Familie wird er traditionell jeweils vom
Vater an den jingsten Sohn vererbt. Bei
einer typisch kasachischen Hochzeitszere-
monie wird der mit Blumen oder Schleiern
festlich geschmiickte Familien-Schanyrak
Uber Braut und Brautigam gehalten. Der
Dachkranz steht hier sinnbildlich fiir den
Weiterbestand der Familie und das neue Zu-

B A

Schanyrak in der Inneneinrichtung.

PEJINTNA
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hause des jungen Paares. Auch sonst ist der
Schanyrak in Kasachstan Uberall prasent. In
den Hausern reicher Leute sind die Decken
oft mit Dekorationselementen in Form eines
Dachkranzes verziert. Vor einem Café, in das
die Menschen manchmal mit ihrer Familie
gehen, hangt ein Bild von einem Schanyrak,
um die Gaste willkommen zu heiBen. Jeder
Kasache, der das Symbol sieht, weil sofort,
was es bedeutet.

Die Kasachen lebten traditionell als No-
maden. Sie zogen viermal im Jahr an einen
anderen Ort und wohnten im Winter in einer
festen Behausung - Jurte, auf Kasachisch
“Kiiz uy”, so wird ein Filzhaus genannt. In der
Jurte lebte die GroRfamilie zusammen. Von
der GréBe und dem Wohistand der Familie
hing auch die GroBe der Jurte ab. Heute
dient die Jurte als Hauptbehausung fir
Viehziichter oder als Dekor fiir die Stadte zu

[}

Ein kunstvoller Dachkranz.

Festen. Aber die Besonderheit der Jurte, die
bis heute ganz aktuell ist, ist der Schanyrak
- Dachkranz.

Heute ist der Schanyrak ein Bestand-
teil des kasachischen Staatswappens. In
dessen Mitte sieht man Ubrigens auch
einen stilisierten Dachkranz. Hier steht er
unter anderem fiir die Einheit der vielen
verschiedenen ethnischen Gruppen, die in
Kasachstan zusammenleben - sozusagen
unter einem Dach.

Das Staatswappen bildet, wiederum auf
turkisfarbenem Grund, zwei gefligelte
Résser/Einhdrner (Tulpar) im Profil ab. Da-
zwischen, im Zentrum, befindet sich der
Schanyrak, die Dachéffnung der Jurte, das
Symbol flr héuslichen Frieden und Gast-
freundschaft, fir die Einheit von Familie und
Kosmos. Die gefliigelten Einhérner stehen
fir Unsterblichkeit, Entwicklung und geisti-
gen Reichtum der Vélker, die in Kasachstan

Bild: Awtor

unter einem Schanyrak gemeinsam leben.
Das verbindende Element zwischen den
Einhérnern (Tulparen) und dem Schanyrak
im Staatswappen sind Sonnenstrahlen.

VOKABELN

u Dachkranz, m - kpoBe/ibHbIV BEHEL,
LaHbIpak

u Weiterbestand, m - 34.: ganbHeliee
MPOAOJIXXEHNE, COXpaHEHUE

u willkommen heiBen - npuseTcTBOBaTH

u Filzhaus, n - Bovino4Hoe xununiye

m Unsterblichkeit, f - beccmepTue

EBAHIEJINYECKO-JIOTEPAHCKASA LLEPKOBb
[MPOLLIIA MEPEPEINMCTPALIMIO B KASAXCTAHE

Bo Bpems BCcTpeyn C npencenatenem AreHtctsa Pecnybnukn KasaxctaH no nenam penuruin Kanpatom Jlama Wapudom Enuckon EBaHrenmyecko-
JIIOTepaHCKon Lepksn B KasaxcTtaHe HOpuin Tumodeesny HoBropoAos 3asBuii 0 3aBepLUeHUn npouecca nepepernctpaumn EBaHrennyecko-nore-
PaHCKMX NpUXOL0B B ropofiax AcTaHa, A/iMaThl, @ Takxe B AKMOJIMHCKON, BocTo4HO-Ka3axcTaHckoi, XKambbinckon, KocTaHaiickon, MaBnogapckomn
n CeBepo-Ka3saxcTaHckol obnactax. Takum o6pa3oM, B COOTBETCTBUM C HOBbIM 3aKOHOM «O pPeIMrMo3HON AeATeNbHOCTM U PENNTNO3HbIX 0b6bean-
HeHuax» B pecnybinke 3aperncTpypoBaHo BOCEMb MECTHbIX PENMIMO3HbIX 06 beanHeHNn EBaHrennyecko-nioTepaHCKom LepKBU.

AnekcaHnp BepsekuH

NMioTepaHcTBo B KasaxcTaHe Hayvano

pacnpocTpaHATLCS B NEPUOA nepece-
NEHNS KPECTbsH, BbI3BAHHOrO CTOJbINUH-
CKOI pechopMoi. BmecTe ¢ TeM OCHOBHOMN
NPUTOK SI0TEPaH B Hallly CTpaHy CBA3aH CO
CTaIMHCKUMW penpeccusamMm 1 MaccoBoi ae-
nopTauvein Hemues B KazaxcTaH. B nocneso-
€HHble rofibl Cybba MHOrMX NepecenéHHbIX
HeMeLIKNX cemeli CTana TeCHO CBA3aHHON C
Ka3axCTaHOM, OHV BHECNW CyLLeCTBEHHbIN
BK/JaJ B Pa3BMTWE 3KOHOMUKMN U KYIbTypbl
CTpaHbl.

HoBeliLwas ncTopus NoTepaHCTBa Ha4YMHa-
eTCs C cepefnHbl NATUAECATBIX FOA0B, KOr-
na B AKMOJIMHCKe (ceroaHs - ActaHa) bbina
3aperncTpupoBaHa ero nepeas obLimHa, n
B €€ COCTaB BOLLIO B OCHOBHOM HeMeLKoe
HaceneHue. B KasaxcTaHe HaCc4uTbIBaANCH
32 noTepaHckue obLMHbI. BmecTe ¢ Tem,
Y4UTbIBAS €CTECTBEHHYIO MUrpaLIMIO Hace-
NeHna n ero oTTok nocne pacnaga CCCP
3THNYECKNX HEMLEB Ha WCTOPUNYECKYIo
pPOAVHY - B [epMaHuio, YNCNEeHHOCTb Bepy-
IOLLMX U KOSIMHECTBO NHOTEPAHCKUX OBLLVH B
[IeBAHOCTbIE CTaIN PE3KO CHUXKATLCS.

&ﬁ"

C 2003 ropa BcemupHas nioTepaHckas de-
[lepauus Kak KpynHenLiee Mexx ayHapoaHoe

OhEY

:I_F:J'f"
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Npeancepatens ArentcTtBa PK no penam penurui Kanpar Jlama LWapud n enuckon
EBaHrenunyecko-aioTepaHckoi uepkesu B Kasaxcrave lOpuit Tumocdeesny Hoesropopos.

nacTopoM MeHHaaneM XOHUHbIM

06beAMHEHE HALMOHaNbHBIX 11 PeruoHab-
HbIX LIePKBEl NIoTepaH Co LWTab-KBapTUPon

B JKeHeBe aKTUBHO MOALEP)KMBAET MeX-
LyHapoaHble nHuumnaTuesbl MpesngeHTa
H.A.Ha3apbaeBa no opraHusauuu nuanora
umBunun3saumii. Ha yetséptom Chesge nu-
[lepOB MUPOBbIX 1 TPAANLIMOHHBIX PeUrnii
B AcTaHe B Mae 2012 ropa leHepabHbIl
cekpeTapb BcemupHon ntoTepaHckon de-
Aepaunm MapTuH tOHre BoWwEéN B cocTas
CoBeTa peNIrmo3HbIX NMAepoB.

CJIOBAPb

u nepecenerue - Ubersiedlung, f

w murpaums - Migration, f, Wanderung, f
w pacnag - Zerfall, m

W YUCNIEHHOCTb - Zahl, f; Anzahl,

m uepkossb - Kirche, f
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STEFFEN BARTL - EIN AUTOR MIT UNENDLICHER
REALISTISCHER PHANTASIE

Steffen Bartl - Autor aus Torgau/Sachsen. Bartl arbeitet hauptberuflich als Altenpfleger und setzt sich nach der Arbeit an seinen Computer und schreibt
an seinen zuklnftigen Buch-Projekten.

Von Liubov Osatiuc

Seine Anfdnge mit dem Schreiben

begannen schon in der Schule. Immer
wenn es galt, einen Aufsatz zu schreiben,
schrieb er mehr Seiten als andere - obgleich
er nicht immer die beste Note erhielt. Die
Faszination, sich Geschichten auszudenken
und zu schreiben, kamen im Teenager-Alter,
als er sich vorstellte, Geschichten fiir gewis-
se Schauspieler zu schreiben, abzuschicken
und zu hoffen, dass diese angenommen wer-
den. Was tut man nicht alles aus Naivitat?
Aus Niederlagen wird man stark, sagt man.
Als keine Antworten aus Hollywood kamen,
widmete er sich dem Online-Cinegame - ein
Spiel um ein fiktives Filmstudio, wo man
eigenstandig Drehbiicher schreiben kann
- Kurzgeschichten bis zu zwanzig Seiten.
Dort konnte er seiner Fantasie freien Lauf
lassen und sich austoben. Alles, was er sich
als Film vorstellen konnte, schrieb er. Und
das Uber drei Jahre lang, bis er erkannte,
dass es nicht nur als Zeitvertreib gut war,
sondern auch zum Geldverdienen. Da setzte
er sich das Ziel, ein Buch zu schreiben und
versuchte, dies zu veroffentlichen. Es war
ein Kinderbuch, was er aber noch in sei-
ner Schublade liegen hatte. Erst mit dem

KOLUMNE

POLITISCH KORREKT UND
PSIDEE

EINE SCHNA

Unsere Kolumnistin Julia Sie-
bert schreibt (iber ihre besonde-
ren Erfahrungen in Deutschland
und der Welt.

Ich war zuletzt in Basel und hatte Hun-

ger. Sehr groBen Hunger. Zu groRen
Hunger, um entspannt eine angemessene
Quelle zu suchen. Angemessen heil’t: Es
entspricht meinem aktuellen Appetit, ist
nahrhaft, in einer angemessenen Preisklas-
se, man kann gemiitlich stehen oder sitzen
und wenn man sich in einer fremden Region
befindet (was in diesem Fall zutraf), probiere
man noch die regionaltypischen Produkte
oder Gerichte.

Mein HeiBhunger lieR jedoch nur einen
Schnellscan zu, mein Blick blieb am gelben
M héangen: McDonalds! Genau, einfach
rein, Speisen und Preise sind bekannt, geht
schnell, macht zwar nicht nachhaltig, aber
kurzfristig satt. Doch dann kam das ewig
reflektierende und zensierende Stimmchen,

dritten Buchvorhaben ,Das Geheimnis der
Osiris” klappte es - das Manuskript wurde
publiziert. Er fand heraus, dass er beson-
ders in dem Genre Polit-Thriller sehr gute
Geschichten entwickeln und ausarbeiten
konnte - so entstand sein zweites Buch,
,Der Sturm des Orients”, was gleichzeitig
den Fortsetzungsroman zu ,Osiris" darstell-
te. Somit erschuf er die Romanfigur des
deutschen Botschafters, André Hartmann
aus Washington D.C., der alle Hindernisse
im Berufsleben und Privatleben gemeinsam
mit seiner Familie meistert.

Mit realen Ereignissen aus der Welt konnte
er seine Geschichten sehr glaubwdiirdig dar-
stellen und eine gewisse Spannung aufbauen.
Daflir musste er besonders gut recherchieren.
Fand ein Thema sein Interesse, wie z.B. ein
Internierungslager in Afrika, um zu erfahren,
wie dort die Bedingungen und Lebensum-
stande sind, recherchierte er im Internet. Las
verschiedene Zeitungsartikeln, Interviews
oder sah sich Reportagen oder Dokumenta-
tionsfilme dariiber an. Gelegentlich nahm er
auch Uber den Blrger-Service mit dem , Aus-
wartigen Amt"“ Kontakt auf, um entsprechende
Informationen zu erhalten. Welche Aufgaben
hat ein Botschafter? Wie ist die Vorgehenswei-
se bei einer Botschafts-Evakuierung? Wie ist
die Hierarchie innerhalb der Botschaft?

All diese Informationen konnte er sehr gut
in sein drittes Buch ,Der Keim der Furcht”,
welches in Somalia und Athiopien angesie-
delt ist, einbauen, um die Glaubwdirdigkeit
seines Protagonisten besser darzustellen.
Sein Interesse galt zu jenem Zeitpunkt
sehr stark den Nachrichten aus Mogadischu
- den Unruhen in Somalia - der Piraterie,
die wieder aufkeimte, der Hungersnot in
Afrika allgemein, aber auch der Trinkwas-
serversorgung, dem medizinischen Zustand
einer ansassigen Klinik - das Handeln der
UNO in New York, den Friedenstruppen und
ihren Bemithungen. So authentisch er auch
versuchte, zu schreiben und beschreiben, er
wollte daraus kein Statement eines Autors
machen.

Wahrend des Schreibprozesses zu ,Der
Keim der Furcht” hat er vieles hinterfragt,
versucht, Antworten zu finden. Er musste
sich in seine Romanfigur hineinversetzen,
um ihm Denkweise und Handlungen auf-
zuerlegen. Um zu erkennen, dass es nicht

das da riet und bremste: Nein, halte ein!
Du bist in Basel und kannst doch hier und
jetzt nicht zu McDonalds gehen. Du musst
dir und den Kleinunternehmern und der
Region angemessen Rechnung tragen, und
denke an deine Gesundheit usw. usf. Ich riss
mich also zusammen und einigte mich mit
meinen verschiedenen Stimmen auf einen
Kompromiss: Ich wiirde McDonalds ansteu-
ern, aber auf dem Weg dorthin aufmerksam
nach etwas Angemessenerem Ausschau
halten. Und falls ich nichts fande, wiirde es
eben doch McDonalds werden. Abgemacht,
losgestapft.

Nur drei Sekunden spater passierte ich
einen Falafel-Laden und dachte: Siehste,
na, das ist doch was! Nahrhaft, gesund,
relativ schnell, Férderung des Mittelstands,
zwar nicht regional, aber Férderung selb-
standiger Migranten. Einen netten Platzam
Fenster mit Blick auf Basel hatte es auch,
tipptopp. Einzig der mirrische Inhaber
wollte mir nicht so recht schmecken. Ich
erkundigte mich nach den Zutaten in einem
Gericht auf einem Bild an der Wand, seine
eh schon finstere Mine verfinsterte sich
noch mehr und er tippte wortlos auf einen

nur richtig und falsch, sondern auch andere
Méglichkeiten gibt. Den Weg, der einen Kon-
flikt zur beiderseitigen Zufriedenheit aus der
Welt schaffen kann, wenn man sich Zeit und
Verstandnis flir beide Parteien nimmt. So hat
ersich als Autor und auch als Romanfigur fir
den diplomatischen Weg entschieden.

Er dachte bereits nach dem Publizieren
des dritten Buches, dass es mit Hartmann
zu Ende geht. Da kam die Atom-Katastrophe
in Fukushima und seine friihere Idee, etwas
Uber einen Atom-Konflikt zu schreiben, kam
wieder hervor. So entstand eine noch gréRe-
re Geschichte, die man nicht nurin ein Buch
quetschen konnte. Deshalb entschloss er
sich, dieses Thema in finf Blchern, die eine
eigene Buchreihe darstellen, zu verwenden.
Mit ,Das Berlin-Attentat” fing sie dieses Jahr
an. Warum hat Bartl Berlin gewahlt?

Der Grund liegt ganz offensichtlich auf
der Hand. Die Romanfigur André Hartmann
wird in Berlin offiziell vom AuRenminister
zum deutschen UN-Vertreter ernannt, was
mit einer Zeremonie verbunden ist. Hier
spiegelt sich das Mysterium der Spionage
wider. Der amerikanische und israelische
Geheimdienst CIA und MOSSAD sowie
der iranische VEVAK tummeln sich in der
Bundeshauptstadt. Es geht um eine ge-
heimnisvolle Akte, die in den Besitz von

Hartmann gelangt. Hinter dieser Akte sind
auch die Geheimdienste her. Die Schauplat-
ze von Berlin sind so ausgewahlt worden,
dass man sich in den Bann der Spionage
eingebunden fihlt.

Es hat ihm sehr viel Spal gemacht in
Berlin auf Wanderschaft zu gehen und mit
den Augen zu klauen. Er hofft, dass den
Lesern ,Das Berlin-Attentat” gefallt und
wirde sich freuen, wenn er die Leser mit
einer Fortsetzung nach Sankt Petersburg
entfiihren darf.

VOKABELN

u Drehbuch, n - (knHo)cueHapuii

u freien Lauf lassen - gaBatb 4emy-/1. BOJIO,
CBOBOOAHBIV MONET UM XO4

w glaubwiirdig - nocToBEPHbIN;
npaBaonofobHsI

w Romanfigur, f - repoii pomaHa

w quetschen - faBuTe, pa3aaBauBaTh, MATb

GESUND ESSEN -

Behalter. Aha! Was ich in dem Behalter
sah, hatte Ahnlichkeit mit dem, was ich
auf dem Bild an der Wand sah, ansonsten
vermisste ich komplett Informationsgehalt
und Kundenorientierung. Ich fragte, warum
er so unfreundlich zu mir sei. Er blaffte mich
an: ,Was, Sie finden, dass ich unfreundlich
bin?!“ ,Ja genau, jetzt schon wieder. Flr
mich fuhlt es sich unfreundlich an.” Das
Blaffen wurde zum Bellen: ,Fiir Sie kann sich
anflihlen, was Sie wollen ...” den Rest des
Satzes mussen Sie sich selbst zusammen-
reimen, da war ich schon wieder drauBen.

Ach, ware ich doch zu McDonalds gegan-
gen, schalt ich mich. Der erste Impuls ist
eben doch oft der beste Wegweiser. Aber
mein Zensor fand noch immer, ich solle
mich nach etwas Geslinderem umschauen.
Und siehe da, zwei Schritte weiter war ein
Stand mit belegten Brezeln. Ich wahlite
eine mit Salat und fand wieder, ich hatte
alles richtig gemacht von wegen gesund
und nahrhaft und so. Jetzt brauchte ich nur
noch ein gemiitliches Platzchen, um meine
gesunde Brezel genlsslich zu verzehren.
Der Platz war schnell gefunden, im kihlen
Innenhof des historischen Rathauses. Je-

doch ... Zum einen ist das eine doofe Idee,
eine Brezel zu belegen, weil sie bekanntlich
Locher hat, durch die der Belag durch-
flutscht, sobald man die Brezel bewegt.
Zudem wurde ich dauernd von Touristen
gestort, die mich fur eine Baselerin hielten
und dies und das wissen wollten. Ach, ware
ich doch...

VOKABELN

m angemessen - nogobarwLyuii, yMeCTHbI

m nachhaltig - npoAOKNTENbHBIA, BONTNI;
MOCTOSIHHBIA

m Férderung, f - cogevicTue, noowpeHne;
npoAsmxeHne

u Wegweiser, m - nyteBoguTeb,
(AOPOXKHBIN) yKa3aTesb

m Brezel, f - kpeHaenb
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PO3A BETPOB BAPOHA KAYJIbBAPCA

«B xu3Hn AnekcaHapa BacunbeBnya Kaynbbapca 66110 HEMaNo NPUKAYEHNUIA 1 OTKPLITUIA, CBSA3aHHbIX C uccnefoBaHnem CpegHen Asun n Kasax-
cTaHa. Mocne okoHYaHMs Akagemum MeHepanbHoro wtaba bapoH cnyxun B TypkecTaHe, rae ¢ 1870 rofa cpaxancs nos Kynbaxoi, 6bin paHeH
W CTan repoem AHs. 30/10TOE OpyKMe B NaMsiTb 0 XMBUHCKOM MOXOAeE, Cliefibl TSXKENoro paHeHns B 60sx nof KynbA)Kon co3aaBany reponyeckuii

Opeos1 0TBaXKHOro oduLiepa».
Bnaavmup MpockypuH

B cTpouTenbcTBe BOEHHO-BO3AYLLHbIX
cun Poccum (BBC) npuHanm yvactue
PAA BUIOHBIX POCCUIACKMX BOEHa4asIbHIKOB,
Cpenm KoTopbIX reHepan oT kaBasiepun 6apoH
A.B. Kaynbbapc. OH 6b11 MHMLMATOPOM
co3aaHusa BosgywHoro ®noTa Ha
OCHOBE JINYHOrO OMbITa MOA-
rOTOBKMN NleTasbHbIX acos,
NPOV3BOACTBA PA3INYHbIX
TUNOB NeTaTeNbHbIX
annapatos. oes Ka-

ynbbapca nosyuuna ~
WUPOKYI0 nogae- L
PXKKY B CTPYKTYpax

3aKOHOAaTesIbHOM
N UCMOJIHNTENbHON
BNaCTU CTpaHbl,
a Takxe cpeau
Hay4yHoro coob-
wectsa. Mpeayc-
MaTpu1BanoCh, Ha-
pAAYy C BOEHHbIM
BO3/JYyXOMniaBaHu-
€M, aKTVIBHO pa3su-
BaTb rpakAaHcKoe
aBWaLMOHHOE feno.
KBecHe 1911 r. BoeH-
HbIA COBET MpU BOEH-
HOM MUHUCTPE 0806pun
npoekT MonoxeHus ob
aBuauUMoHHON cnyxbe u
LTaT aBMaoTpsAa BO34yXor-
naBaTesbHOW poThl. B AanbHen-
LLIeM 3TO peLLieHwe 6b11o NpoBeAeHO

yepes coBET MUHWCTPOB 1 rOCY AAPCTBEHHYIO
nymy. B 2012 ropy Poccums LUMPOKO OTMeYaeT
ctonetue BBC.

EMy Obln0 3a WwecTbhecAT, Korpa oH
BMEepBble CeNl 3a WTypBan asporniaHa, Todbl
ocBamBaTb Hebo Poccumn, ®paHumm, AHr-
nun. OH NONOXMWT Havano 0Te4eCTBEHHOMN
aBuaumu, ocHosan B 1907 rogy Opecckui
aBMaLMOHHbIA KNyb, monaepxan nunota
B.X1OHW B OpraHu3aumy NETHON LUKObI U
npeanpuHumatens A. AHaTpy B co3haHuu
nepBbIX 3aBOAOB, BbiNMyckaBLUnX «Papma-
Hbl», «Hbtonopbl», «AHaTpbl». bnarogapsa
cTapaHusam bapoHa Kaynbbapca coctosncs
KOXHbIN Cbe3a Bo3ayxonnasatenei Poccum
N YCTPOEHbI NOKa3aTesbHble MoeTbl U3Bec-
THbIX NieT4nkoB M.EdpmoBa v C.YTo4KMHa. B
1912 ropy B cBuTe Benukoro kHsa3a Hukonas
Hukonaesuya 6apoH Kaynsbapc oTnpasns-
eTCA 3a rpaHvuy AnS W3y4eHns Bo3ayxon-
naBaHus. POBHO B CEMbAECAT OH NPUHNMaeT
y4yacTve B CO3AaHuM BoeHHO-BO3AYLUHOrO
¢noTa Poccum v ¢ Havanom Mepsoit MUPOBOWA
BOHbI 6epeT Ha cebs pyKoBOLACTBO BCEMU
aBWaLMOHHBIMU CUiaMm (PpoHTa.

MNABJIOOAP

B okTsbpe 1918 roga A.B.Kaynbbapc
6b11 3a4mcneH B peseps [obpoBosbyeckon
apMuu. 3aTeM Bbl10 U3rHaHKe, XXU3Hb B Na-
repe lannunone, aBakyauus B fOrocnasuio,
3aTeM BO ®OpaHuMIo, rae oH 6bla HazHayeH
LUNNOMaTNYECKUM NOCNaHHMKOM. [la Tak

3[eCb U OCTancs [O CaMOW CMepTH, Ha-
cTynueLen 12 aHeaps 1929 ropa B
Mapuxe. MoXopoOHWAN PYyCCKOro
M3rHaHHUKa, U3BECTHOrO reo-
rpaca v 6oeBoro reHepana,
npesungeHTa Coto3a pycckmx
NEeTHYNKOB-IMUrPAHTOB, C
BOWHCKMMU MOYECTAMU

Ha knaabuuwe CeHT-
XeHesbes fe-bya. Ero

XKAanu XxonofHas 3em-

NS NapyXCKOro Knaga-

6uwa, npowanbHoe

C/I0BO PYCCKOW 3MUT-

paumun n nonHewnwwee

3abBeHue B POLHOM

OTevecTse...

Buorpadwuio nccne-
fosaTens npupoasbl

A3nun, reorpaa un

reHepana Kaynbbap-
Ca MOXHO OTHeCTM K
npupoae nepemeHHbIx
3Be3]. Ero pepsHoBen-
!/ Hble moneTsl BO CHe

HasnBY OLIEHMBAIOTCS COBET-
CKOW nctopumorpadmen kak
YyXXAbIMW Hallel ranakTuke. B
ucTopuyeckon nutepaType 6apo-
Ha Kaynbbapca faxe Heo4HOKPaTHO
XOPOHWJIN, UCKYCCTBEHHO BblYEPKUBaAs €ro
repovyeckue noaBuUru B pyccKo-snoHCKoM
1 NepBo MUPOBOI BOMHAX, €ro OTHOLLEHWe
K OKTsbpbCKOMY nepeBopoTy U Benomy
LBUKEHWIO, HaKOHeLl, ero yjactue B obyc-
TponcTee Poccum, MHBIX rOCY AAPCTBEHHbIX
1 06LLECTBEHHbIX HAaYNHAHUAX.

ICcTNAHACKWIA 6apoH AnekcaHap Kaynb-
6apc nmowen no cTonam cTapiero 6paTa
Hukonas (1842-1906). W3BecTHO, 4YTO
Kaynbbapcy-cTapliemy conyTcTBoBana
6nectawasn kapbepa, yyeba B nyywnx
apmelicknx 3aBepeHusx Metepbypra v bep-
NnHa, MecTo B MeHWwTabe 1 3BaHWe reHepa-
Na-0T-MH(aHTepun B ABaALATb LLECTb eT.
B koHue xu3Hn Hukonai Kaynsbapc po-
CNYXXUNCS [0 3BaHUSA hnrenb-afbloTaHTa
[iBopa Ero WmnepaTopckoro BennyecTsa.
3Hanun Hukonas Kaynbbapca Kak Bblgatoue-
rocs acTpoHoMa u reorpada, cocTaBnTens
nepBoW KapTbl AGPUKKM, CNOABMXKHUKA Mu-
KNyxo-Maknasi. B nuTepaTypHbIX CasoHax
Hvkonait Kaynbbapc cibin HesaypsaHbiM
BOEHHbIM NucaTenem, nybamkoBancs nog
nceBLOHNMOM «Mefaepc».

BpaTbs poaunnch B ceMbe CTaporo KoH-
HorBapAeiila, 0TCTaBHOr O reHepan-nenTe-
HaHTa Bacunms PomaHoBuya Kaynbbapca
(Herrmann-Wilhelm, 1798- 1888). PooBble
KOPHU 3CTNAHACKOro 6apoHa yxoasaT riy-
60ko B nctoputo Poccum n F'epmanunu. Ero
npagen CuMoH xun B Bectdanun 8 XVI-m
cToneTun. flanbHue PoACTBEHHUKMN K06 1
Kapn cnyxunmn npu Poccuinckom asope. A
LWBEACKWUA NOAAAHHBIA reHepan-oT-KaBa-
nepuu MoraHH-®pnapux nony4unn 6apoHc-
KOe A0CTOMHCTBO ewe B 1751 roay. C Tex
nanekmx kaneHg posa Kaynobbapcos 6bin
BMWCaH B IBOPAHCKWIA MaTPUKY SCTNAHA-
cKow rybepHun, a npubanTUNCKnin XyTopok
Meppepc cTan ux neHatamu.

3necb 11 mas 1844 roga v nosBuaCs Ha
cBeT AnekcaHap Bacunbesuy Kaynbbapc
(Kaulbars Alexander Wilhelm Andreas
Freiherr von). He meHee 6aucTaTtensHo
BoeHHoe nonpuwie 6apoHa Kaynbbapca-
MnapLwero. B 1877-78 ropax oH y4acTsoBan
B TYPeLIKOI BoWHe HaYalbHUKOM LuTaba au-
BU3MM, 3aTeM KOMaHAYIOLWMUM nepefoBbiM
oTpsAoM 13-ro apmeiickoro kopnyca. B mae
1882 ropa no BbiCOYaMWweMy MnoBeneHunto
Kaynbbapc 3aHfn A0/KHOCTb BOEHHOrO
MUHUCTPa bonrapckoro KHsXxecTBa.

...B XXu3Hn AnekcaHppa BacunbeBuya
Kaynbbapca 6b1710 HEMano MPUKIIOYEHWI
1 OTKPBITWIA, CBA3aHHBIX C UCCNIe0BaHNEM
CpenHeit Asum n KasaxcTaHa. Mocne
OKOHYaHMs Akafiemum ['eHepanbHoro wraba
6apoH cnyxun B TypkecTaHe, rae ¢ 1870
rofa cpaxancsa nof Kynbaxon 6bi1 paHeH 1
CTanrepoem AHA. 30/10TOE OPYXXHMe B NaMsiTb
0 XMBWHCKOM MOX0A4e, Cnefbl THXenoro
paHeHus B 60sx no, Kynbaxxoit, co3aaBanu
reponyeckunii opeos 0TBaXKHOro otuLepa.

WcTopus 3HaeT HeMano NpuMepos, Koraa
CTUXWA CTUpana C Anua 3emMan ropoaa, npo-
cTosABLWKe cToneTus. MNepo BGapoHa Kaynb-
6apca 3athmkcMpoBano Cyyan, Korma ropog
noTepnen KatacTpody eLle He NOABUBLLNCH
Ha cBeT. OfiHaXKAibl, YATaeM B BOCMIOMUHaHU-
AX COBPEMEHHWKOB, B NMOCAEAHUIA feHb Mas
1869 rofa BOEHHO-Hay4Has 3KCNeanuns B
cocTaBe Wrabc-kanuTtaHa A.Kaynbbapca, To-
norpacos O.PeiiHrapaTa v ®.MeTposa, nog
3aLUMTON KOHBOS CEMUPEYEHCKUX Ka3aKoB,
Hanpasunack 13 BepHoro (HblHe AnMaThbl) B
3arafoyHyto cTpaHy MpunCCbIKKybe.

BoobpaxxeHne Kaynbbapca pucosano
noTyXwwue ByJIKaHbl, HENPOXOANUMbIE a3n-
aTckme 0ebpu, TanHCTBEHHble HaponAbl.
EMy ncnonHuiock B Ty nopy Asafuath NATb
neT. YyaCTHUKaM noxopda bbl1o CyXXAeHO
npocnaenTb cebs reorpauyeckumm oT-
KPbITUAMW, NEPBbIMIA ONPeAeNnTb TOYHOE
MOJIOXKEHNE TUTaHTCKOr0 BbICOKOrOPHOMO
TPeyrosibH1Ka, OrpaHNY4eHHOro ropHbIMK

PUCOBAHWE MNMECKOM - MPOTWB OLIT

B MaBnogape 0TKPOETCS CTYANS NECOYHON aHUMaLMK, rae 6yayT NPOXoOAUTb KypChl apT-Tepanuu. OpraHu3aTopsl MPOBEAYT 3aHATHS MO NCKYCCTBY
PUCOBaHWNS NMECKOM A5 BCEX XKENAloWMX, a TakXKe A8 BOCMUTAHHWUKOB LieHTpa «CaMany», rae npoxoaaT peabunuTaunio et ¢ amardosom OLUIM,
AN5 KOTOPbIX paboTa pyKaMu No Necky TakXXe 0CTAaéTcs 04eHb Nosie3Hoi MeTOANKOW NedYeHus.

AnekcaHap BepsekuH

Y4nTbCA 3TOMY TBOPYECTBY CMOryT

BCE Xenallme, He3aBUCMMO 0T
BO3pacTa. PucoBaHue neckom nomoraeTt
paCCﬂaﬁl/lTbCﬂ 1 0TBIEYLCA OT HACYyLUHbIX
npo6nem. Ha 3aHATWA NaBnogapLbl CMOryT
NpUXoAnNTb faxe ceMbsMu. Kpome Toro,
TaKoe NCKYCCTBO CMOCOBCTBYET pasBuTUio
06pa3HOro MbIlWIEHNs, Aa U NPOCTO YK-
pennsfeT cemeliHble OTHOLIEHNS, CYnTaeT
pykoBoamTenb NpoekTa Butanuit Bebep. B
Hallle BpeMs, MepenoiHeHHoe NoBCeAHeB-
HbIMY XJ10M0TaMu 1 Nnpobnemamu, Yenoseky
6biBaeT TPyAHO NobbLITL HaeAMHe C caMuM
coboit, CO CBOMMU MbICISIMY - Mbl TOCTOSIHHO
KyAa-To B6eXUM, TOPONUMCS, a pucoBaHue
NecKoM NoMoraeT paccnabuTbCs u 0TBAEYb-
cs, paccyxpaet B. Bebep. OpraHusaTopbl
KYPCOB YXKe yCTpauBanu npencraBieHuns

ona peten-cupot Masnopapa. MNapeHb
NPU3HAETCH, YTO HECKONbKO NleT MeyTan
noKasblBaTb PUCOBaHME NECKOM U Yy4UTb
emy nojieil B CBOEM ropoje, korfa snep-
Bble yBUAEN B WHTEpPHeTe BUAEOPONNK
<<300r|apK>> OZIHOr 0 AMOHCKOro Xy 40XXHUKa.
OTKpbIB CBOIO (DMPMY U BbIMFPaB rPaHT Ha
npuobpeTteHune obopynoBaHNs, OH peLunn,
4TO Tenepb MOXeT ycTpanBaTb Takoro
pona 6naroTBopuTeNbHbIe akLMK. TEXHUKY
pVCOBaHMSA MECKOM OH W €ro eAnHOMbIL-
NEeHHWKM 0CBamBaau camu, 6e3 kakmx-nmbo
TpeHepoB. BuTanuit 0TMeYaeT, YTOo Cbipbé
nns atoro Tpebyetcs ocoboe: «Mbl camm
M3roTaBANBAEM NECOK AN NeCOYHbIX aHU-
Mauuit: cobrpaem ero n3 pasHblX MecT,
»KapuM, CyLLUUM, NPOMbIBAEM, NPOCENBAEM,
4TOBbl OH CTan yAObHLIM ANS PUCOBAHMS.
Tenepb Mbl FOTOBbI AEANTLCH CBOUM yMe-
HWEM U C APYrMN NIOAbMU».

5

xpebTamu Ak-Lbiipak, Capblaxas, KokLwa-
antay, npubansnTbCs K MepuanoHanbHOMY
XpebTy C BbicoYalLel BepLUNHOA XaH-TeH-
rpu (6995 m).

B 3apayy NepBoi rneT4yepHoi akcnenmn-
LUy BXOAWIO0 ONPeAeNuTb BbICOTbI MYHKTOB
MapLupyTa ¥ HaHecTu UX Ha KapTy mupa,
npou3BecT CbEMKY nyTeil cooblieHus,
LaTb reorpaduyeckoe onvcaHne NponaeH-
HbIX MeCTHocTeln. Kpome npoyero, BbibpaTb
MeCTO A8 CTPOMTENLCTBA FOPoAa Ha 03epe
Ncebik-Kynb. K neTy Toro namMaTHOro roga
6b1211 pacnaaHNpoBaHbl YANLbI U NOLaAb,
rOCTUHLIV ABOP U KapaBaH-capai byaywiero
ropofa Kapakon. Ciopa 6bin nepesefieH
rapHu3oH Ak-CyCcKoro yKpenneHus, LeHTp
ynpaBneHus NUccbik-Kynbckum yes3nom.

OH NpWHSN y4acTue B 0CHOBaHWV BepHoro
(AnMaTbl) U TYpKeCTaHCKUX FopoAoB. Kayib-
6apc MCNONHAN pa3nYHble AUnIoMaTnyec-
Kue 1 BOEHHbIE MUCCUW B CPeAHea3naTCKnx
rocyfapcTBax, Npoussen pag BaXKHbIX
reorpatuyeckux nccnenosaHunin. MnasHoe
13 HWX - N3y4eHne KpynHenLen a3naTckom
pekn Amy-[lapbs, OT €e UCTOKOB A0 YCTbA.
Kaynbbapc coenan cmenoe 3asBneHue, YTo
peka B NpexHue BpemeHa Bnafdana B Kac-
nuitckoe Mope. OH NepBbIM 13y4us BEPXOBbS
HapblHa, Hanas ux Havanom Ceip-Oapbuy,
obHapyxun B xpebTe Ak-LUblipak KpynHoe
onlepeHeHue. Mo3HaHme um HaropHoit Asun,
pacKpbITWe TaiHbl FOPHOro MaccuBa XaH-
TeHrpu oLeHrBanoch B iMnepaTopckom reo-
rpacguyeckom obliecTBe HapaBHe C Hayy-
HbiMKn noaeuramu MN.M.CemeHoBa-TaH-LLaH-
ckoro, H.M.MpxeBanbckoro, 1.B.ArHaTbeBa.
CBNAETENLCTBOM TOMY C/TYXKaT [iBe 30/10Tble
Menann uMeHu JINTKe, NpUCyXAeHHble
A.B.Kaynbbapcy 3a uccneposaHune TsHb-
LaHs n Apano-Kacnuiickoro 6acceiiHa. OH
ocTaswn boraTenLlee Hay4HoOe U aMTepaTyp-
HOe HacnencT.o.

CJ1IOBAPb

W MCronHuTeNbHas BaacTs - Exekutive, f;
exekutive Gewalt

w aBnaumnoHHas - Flug-; Flieger-

w nonet - Flug, m

w noasur - GroBtat, f; Heldentat, f

m paHeHue - Verwundung, f, Verletzung, f

oo M3 aMu «MecodHble aHUMaTopbl»
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Kazaxckunii - netam! |
Y3blH (AJIMHHBIN) - KbICKa (KOPOTKWNIA) ‘
XaHa (HoBbIN) - ecKi (CTapbln) \
XKYMCaK (MArkun) - KaTTbl (TBEPAbIN)
_— |
\
|
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KeH (LWnpokun) - Tap (y3kun) |
XWi (4acCTbIn) - cupek (penknin)
KaTTbl (TPOMKWIA) - ThbiHbILW (TUXWIA)

Ka4iMri (mpocTto
AYpbIC (MpaBUAbHbI
KbiMbaT (Qoporon) - ap3aH (gewesbin)
eTKip (0CTpbIN) - 6TNENTIH (Tynown) ‘

KypAeni (CNoXHbI) \

) -
) - Tepic (HenpaBUbHbIN)

'SPRACHE 1
N3YYAS 93bIK CBOEW CTPAHbI

[Loporue yutatenm!

I'Ipep,naraeM BalleMy BHUMaHUO py6pI/IKy, NOCBALEHHYIO U3y4YeHUo

rocyAapCcTBEHHOro f3blka Pecnybnanku KasaxcTaH.

CeropnHs Bce Gonblue nofen NPosBASET UHTEPEC K U3YYEHWIO Pa3sMyHbIX
A3bIKOB, 3HaHNe KOTOPbIX NMO3BOJIIET MPUOTKPbLITL ABEPL B KYNbTYPY M TPaANLIMN
LPYrux HapoaoB, N MNOTOMY 3HaHWe A3blka CTPaHbl, B KOTOPOMN XMBELLb, - MPOCTO
Heobxoanmo. CerofHs BCEM XEeNaloLLMM Bbly4NTb Ka3axXCKuii A3blk rocyAapcTBo
OKa3blBaeT BCECTOPOHHIOK NOAAEPXKKY: CyLLeCcTBYeT psa 06pa3oBaTe/bHbIX MPo-
rpamMm, (PUHaHCUpyeMbix 13 B1ofKeTa; NPV MHOT X YHPEXAEHNAX OpPraHN30BaHbl
6ecnnaTHble Kypcbl. Yupexaas fAaHHYI0 pydpuKy, HeMeLiKas ra3eTa BHOCUT MOCU/Ib-
HbIl BKN1aJ B peann3aLiuio npesnaeHTCKon NporpamMmbl TPUEANHCTBA A3bIKOB U By-
[eT pafia y3HaTb MoXXeNaHWs YuTaTeneil no ohopMIEHNIO N COAEP>KaHNIO JaHHON
py6puku.

C yBaxKeHueM, pegakums DAZ.

[ pammaruka

MpuTsaxaTtenbHas opma CyLEeCTBUTENIbHbLIX
(-M/-IM/-bIM/-MbI3/-Mi3/-bIMbI3/-IMi3, -H/-iH/-bIH/-Hbl3/-Hi3/-bIHbl3/-iHi3, -i/-bl/-Ci/-Cbl)

MNpuTaxaTensHas hopMa CyLLEeCTBUTENbHBIX OTBEYAET Ha BONPOC KiMHIH? (KOro?, Yei?),
HeHiH (4ero?). Ecim nopsazok CoB COOTBETCTBYET hopmMye «obnafatent + obnagaemoe»
(HanpuMep: MOsi KHUra, ero AoM), NpuUTsHXKaTeNbHas opMa CyLeCTBUTENbHbIX 0b6pa-
3yeTcs nyTeM npubaB/ieHns K 0CHOBE Npeobpa3yemMoro CyLecTBUTENBHOMO OAHOMO U3
adhUKCOB -M/-iM/-bIM/-Mbl3/-Mi3/-bIMbI3/-iMi3, -H/-iH/-bIH/-HbI3/-Hi3/-bIHbI3/-iHi3, -i/-bl/-Ci/-Cbl,
npryeM BbI6GOP POHETUYECKOT0 BapUaHTa addrKca 3aBUCUT OT TBEPAOCTY UM MATKOCTM
nocieaHero cjora npeobpasyemMoro CJ108a, €ro AMLa v Y1cna.

CyliecTBuTeNbHOe okaHunBaeTcs | CylecTBUTeNbHOE OKaH4YMBaEeTCA Ha
2| g [HarnacHsin r1acHbIN
S 2 [nocne 7 7 7 n
E OHNIA NocnenHun NocnepgHwi cnor | MocneaHwii cnor
CJIOr MATKUIA cnor TBepAbi MSTKUI TBEpAbIN
le | MeHiH aKe-M MeHiH Kana-m MeHiH 4anTep-iM | MeHiH AoCc-Tap-biM
§ (mon oTeu) (mon ropog) (mMos TeTpalb) (Mou fipy3bA)
§ 2e | CeHiH dKe-H CEeHiH Kana-H CEeHiH AaNnTep-iH | ceHiH Aoc-Tap-bIH
5 (TBOW OTeL) (TBOV ropoga) (TBOS TeTpadb) | (TBOM Apy3bs)
E Ci3fiH 9Ke-Hi3 Ci3nin kana-Hei3 | CispiH gantep- | Ci3aiH foc-Tap-
= (Baw oTew) (Baw ropoa) iHi3 bIHbI3
(Bawa TeTpaab) | (Baww popy3bs)
3e | OHbIH 9Ke-Ci OHbIH Kana-Cbl | OHbIH, AaNTep-i OHbIH, [0C-Tap-bl
(ero/ee oTew) (ero\ee ropon) | (ero/ee TeT- (ero/ee apy3bs)
padb)
le | 6i3miH ake-Mmi3 6i34iH Kana- 6i3aiH oanTpe- 6i3aiH noc-Tap-
(Haww oTew) MbI3 imi3 bIMbI3
(Haw ropog) (Hawa TeTpadb) | (Haww opy3bs)
° 2e | ceHOepAiH ake- | CeHpepain CEHAEPAIH CEHAEPAIH foc-Tap-
Q2 nep-it, Kana-nap-biH, nanTep-nep-in, biH,
I (Baw/v oTew/ (Baw/v ropoa/a) | (sawa/n TeT- (Baww/v ppyr/3bs)
@ Lbl) CizpepaiH kana- | paab/n) Ci3pepaiH foc-Tap-
9] CizpepaiH ake- | nap-biHbi3 CizpepaiH bIHbI3
g nep-iHi3 (Baw/v ropos/ | manTep-nep-iHi3 | (Baw/u apyr/3bs)
= (Baw/v oTeu/ a) (Bawa/v TeT-
Lbl) paab/v)
3e | onapablH oke-ci | onapabiH Kana- | onapabiH onapaplH [oc-Tap-bl
(nx oTew) Chl nantep-i (nx opy3bs)
(ux ropog) (nx TeTpagdb)

Ecnu cnoBo 3akaH4vBaeTCs Ha ryXol COrNacHbIN -K, -K, -M, TO B MOMEHT NPUCOeANHEHNS

Mo3BosbTe BoWTM? - Kipyre pykcaTt na?
[la, KOHEeYHO. - DpiHe, pyKcaT.
MoxHo BbINTW? - LLbIFyFa 6ona mMa?

[a, MoxHo. - U3, bonanbl.

C npa3fHukoM! - Mepeke KyTTbl 601CbIH!

M3BuHMTE. - KeLwuipiHis.
LaviTe. - bepiniswwi.

\ K CNOBY IMYHOMO MPUTSKaTENbHOro addunKca Takoi CornacHbIN NepexoauT B -r,-F, -0.

Bo3sbMuTe. - ANIbIHbI3LUbI.

CapuTecs. - OTbIPbIHbI3LUbI.

Y70 OH cKazan? - On He pepi?

Bbl roToBbI? - Ceiyac.

[LanbiHcbi3 6a? - Kasip.

XKenato Bam ycnexa (340poBbs, cHacTbs)!
Cisre Tabblc (aeHcaynblK, 6aKpIT) TinenMin!
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liebe Kinder!

Schule wieder los.
Bist du gut vorbereitet?
Wie nennt man folgende

bunt ausmalen.
Viel Spal3, dein Adil.

von Peter Krystufek

kierten Feldern?
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Hallo, npuBeT und canem,

Am 1. September geht die

Schulsachen auf Deutsch?
Du kannst die Dinge auch
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Ein Konig ist matt gesetzt. Wer sind
die zehn Unbekannten auf den mar-

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG NR. 35/8651

- oo

i -+
- : .r:.-.;
| 4 ‘ Ly .
. A g 0 -
7 A
| ) o |

OOOOo-
OOO000

KNIFFEL-SCHACH

“(anbysbunjpuem) 9qTs pun L4Sm ‘€pam ‘GINS ‘yexm
Jw 3239596 1ew 3s1 ziemyds :(uabejysssb |m) b Jjne usqey
Jopuemabwin ssnw ‘Mzq S3UU0y Joaneg-j 9z4emyds 1ad - “LYLS
‘TRIM ‘8475 ‘8275 ‘TIIM 13604 Sneseq “(uspiom usbejyisab ydia.
-9Q323 WIS uj Jem TYLM Jsp pun ‘ge pjajsbunipuem ‘sney
uabe|y2536 ey 1I9MZ 43P ‘UISNeg-d WOA) WINISBUNIPUB US 35!
8qUMm :36]04 Sneseq ‘(¢ TYLM 3S! OM) USZ)aSu]F WNZ [eliajewusl
-nbi14 3ys) Joqe uueq ualem Jeps ajjejbejyds JaiA ajje Jwom
‘USPIaM JWNeISB 83195194 827 PUN 84S “TITM JBYIOA USISSNW
0S JWIWEIS Te UOA [euIBLIO 8qLM Jap UUSM *(SS 'g'z) uabejyss
-ab ey uId 9330y YHgM JoQ ‘uainbl4 §Z puls 1391g Wap Jny

Herausgeber + Copyright: Peter Krystufek, Postfach 1505, D-71205 Leonberg, Deutschland. E-Mail: PeterKrystufek@aol.com.

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG - IMPRESSUM:

6 i 1

noAnNUCHOWN NHOEKC: 65414

TBEHHbIX 06’

ber - A iation der tlichen Vereini der

htigter Her

D oBepuTesNbHbIA YNPaBAAOLWMA - A
KasaxcraHa «Bo3spoxpeHue»

naBHbI penakTop: Onecs KnumeHko
ifa-penakTop: ManuHa BaitHan
MpakTukaHT: KpuctnHe daret
MeHezxep Mo pacnpocTpaHeHuio:
Onna Cusakosa

KomnbloTepHas BEpCTKa:

BepoHuka JluxobabuHa

KoppekTopsl: Jlapuca Mopaeesa,
EBrenuin frunbnebpaHa

FaseTa nocTtaeneHa Ha y4eT B MuHuctepctse
nHpopMaLmn PK.
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